


Studien zu Severus bar Sakki’s wbBuch der
Dialoge*,

Von /. Ruska,

Die Herausgabe des mathematischen Teiles von Se-
verus bar Sakki's philosophischer Enzyklopadie™) gab die
Veranlassung, der Rolle niher nachzugehen, welche die
mathematischen und verwandten Disciplinen in den syri-
schen Klosterschulen spielten, zugleich auch zu unter-
suchen, wieviel sich iiber den Bildungsgang und die Quellen
des Autors selbst noch feststellen liesse.

Es ist bekannt, dass die in den heidnischen Schulen
gelebrten, fiir die hhere Bildung der Zeit massgebenden
Unterrichtsgegenstinde von der Kirche in ihrem ganzen
Umfang iibernommen wurden. Am wichtigsten sind aus
naheliegenden Griinden die Teile des Triviums geblieben;
Arithmetik, Geometrie, Musiktheorie und Astronomie traten
zuriick, besonders wenn man erwigt, wie Grosses auf
diesen Gebieten bereits geleistet war. Das gilt auch fir
die nestorianischen Schulen der fritheren Jahrhunderte,
in demen Rhetorik und Dialektik aufs eifrigste gepflegt
wurden,?) wahrend kein Beweis dafiir vorliegt, dass in
Edessa u. s. w. mathematische Studien bliihten, oder dass
die Gegenstinde des Quadriviums als Ganzes dort Ein-

1} Das Quadrivium aus Severus bar Sakhit's Buch der Dialoge (Heidel-
berger Diss)), Leipzig 1896,
2) E, RENAN, De philosophia peripatetica apud Syres p. 12,
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gang gefunden hitten. Die entgegengesetzten Ansichten
Wenrice’s”) und RENan’s?) stiitzen sich auf eine Stelle in
Assemant’s BO IIT 2, p. 943: in aliis Nestorianorum Scholis
praeter sacrarum literarum studium, Artes etiam liberales
omnes doceri consuevisse, Grammaticam scilicet, Rheto-
ricam, Poéticam, Dialecticam, Arithmeticam, Geome-
triam, Musicam, Astronomiam, Medicinam, aliasque;
compertum est ex iis, quae Ebedjesus Sobensis in Catalogo
Scriptorum Syrorum refert: ubi tractatus de scientiis om-
nibus, ac praesertim Philosophici, et Medici, recensentur.
Der erwihnte Katalog, am Ende des 13. oder zu Beginn
des 14. Jahrhunderts verfasst,’) enthdlt keine einzige
arithmetische oder geometrische Schrift; zu den astrono-
mischen konnte man hdchstens des Thomas von Edessa
Widerlegung der Astrologie (BO III 1, p. 87) rechnen,
die Astronomie des Timotheus (BO IIT v, p. 162 und Bar-
hehrius, Chronthon Feclesiasticumnr ed. AnnrLoos et Lamy 1
p- 179—181) gehdrt bereits der arabischen Periode an;
weder die eine noch die andere weist auf einen Zusammen-
hang mit dem Quadrivium.

Griindlichere Bekanntschaft mit den Leistungen der
Griechen auf dem Gebiet der Naturwissenschaften und der
Mathematik findet sich naturgemidss bei den syrischen
Aerzten. Ihre unsterblichen Verdienste als Vermittler der
griechischen Wissenschaft sind oft genug geschildert; hier
kann nur darauf hingewiesen werden, dass die von den
Aerzten gepflegten Studien mit Misstrauen behandelt und
von der Schwelle der Klosterschulen abgewiesen wurden.
So findet sich in der Uebersetzung der Schulordnung von

Y} De aunctorum Graecorwm versionibus ef commentaris Spriacis el
commentatio p. 10, )

2) L.L p. 1o »Verum ubi doctrina Nestorii invaluit in schola Edes-
sena, tota disciplina lhellenicae dpxvxliov maibeloc simul trans Euphratem
recepta este«,

3) “Ebedjest® bar Bertkhi, zuletzt Metropolit von Nisibis und Arme-
nien, starb 1318 p. Chr. BO IIL 1, p. 3.
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Nisibis durch Ab{lfarag ibn at-Tajjib®) die bezeichnende

Stelle: UJ-(-} L)'T d}-.(»w-}n é L)rl’-m! ul 5;.‘;3” L)\.’:-}j UM..\J
CM:S‘ ) FJL:.H Sy uad-—” i xade IJ..E_J_ Y, b &

Assemant will darin ein Verbot medizinischer Studien er-
blicken; die Gegentiberstellung der »Biicher des Glaubense
und »Biicher der Welt« zeigt, dass es sich um eine War-
nung vor den vom wahren Glauben abfilhrenden philo-
sophischen Iehren der Aerzte handelt.

Von den zahlreichen syrischen Kldstern kann, soweit
unsere Kenntnis reicht, nur ein einziges anf das Verdienst
Aanspruch erheben, fiir den Zeitraum von ungefihr einem
Jahrhundert der Sitz mathematischer Studien gewesen zu
sein. Es ist das jakobitische Kloster Qennesrin, gegriindet
von Johannan bar Afténjd?) Hier erwarb sich gegen die
Mitte des siebenten Jahrhunderts der Klosterbischof Se-
verus Sabokht durch sein gelehrtes Wissen auf den Ge-
bieten der Dialektik, Mathematik und Theologie {Barhebr.
Chron. Ecel. T 275 Raziie fuwoadsiiiioe ailio Pabdi=) einen
bedeutenden Ruf, nachdem schon geraume Zeit vor ihm
die griechischen Studien in diesem Kloster gebliiht hatten

1) Das von Guinl herausgegebene Original (Gioss. delle Soc. As. Tial.
IV p.165), auf das ich von Herrn Geh. Hofrat MERX aufmerksam gemacht

wurde, bietet {p. 193) den Text: —an. ohe 1ala. .&.37‘73.1 o
hamordt s iy .(AVJ.:. 2 s\ hdon

L] NN e ke ¥
«Otodu §\§" IS raano ,Sha s A T [* Gumr
&as oder i)

2 &) Gegen die Verwechslung mit der Stadt Qennesrin durch und seit
AgsEMANI (BO 11 Dissertatio de Syris Monophysitis 8. v. Kennesrin 1. p. 54)
vgl. G. HorvMaNw, duwsziige aws syrischen Akten persischer Mdriyrer, in
Abhand!. f. d. K. 4. Morg, VIL 3, p. 161, 162 und Note 1260. Ueber Se-
verus Sabolht und seine Schule BO IT 335, RENAN 1. 1 p. 29. 3¢, W. WRIGHT,
Ene, Brit, XXII, 839—841. Mit Ausnabme des Bibliographischen bei
WRiGHT gehen alle Nachrichten zuriick anf Bar Hebraei Chrom. Ercl, I
275 84q9-
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— war doch auch Thomas von Harqel®) ein Zdgling des-
selben. Wieweit des Severus mathematische Kenntnisse
sich erstreckt haben, ldsst sich jetzt nicht mehr feststellen.
Wir besitzen von ihm aus diesem Gebiet nur noch einige
diirftige Bruchstiicke astronomischen und geographischen
Inhalts {Cod. Mus. Brit. Add. 14538, Wricur, Catal. p. 100§),
welche Sacuav in seinen fuedita Syrinca verdffentlicht hat,

soweit sie noch zu entziffern waren (Seite Van bis Elln, vgl
Vorwort S. IX), ausserdem eine Abhandlung {iber das
Astrolabium (Sacuav, Kuwrzes Verzeichnis p. 32 No. 37, 2).

Aus dem Kreise seiner Schiiler sind besonders zwei
bekannt geworden, Athanasius von Balad, Patriarch von
Antiochia (gest. 683, Barhebr. Chron. Fecl. I 287), und
Jalkob von Edessa, der beriihmte Grammatiker (gest. 708).2)
Dieser zeichnete sich wie sein Lehrer durch astronomisches,
geographisches und physikalisches Wissen aus, zu dessen
Verwertung ihm seine Scholien zur hl. Schrift Gelegenheit
gaben; auch machte er sich chronologische Untersuchungen
zur Aufgabe. In derselben Richtung bewegten sich end-
lich die Studien, durch welche der Schiiler und Freund
dieser beiden Méinner, der spitere Araberbischof Georg
(gest. 724) sich Verdienste erwarb. Er ist der Verfasser
einer Abhandlung iiber den Kalender in metrischer Form
(BO I 495); aus seinem umfangreichen Briefwechsel hat
Ruyssry die Stiicke astronomischen Inhalts in dieser Zess-
schrift (Bd. VIII, S.1—355)3) allgemein zuginglich gemacht,
Georg ist der letzte, von welchem wir Bestimmtes iiber
mathematische Studien wissen, wenn auch noch lange nach
ihm die griechische Sprache in dem Kloster gepilegt wurde.¥)

1) Cheom Fecl I 267; BO IT go, W. Wrigar L 1 p. 825.

2) Vgl MuRrx, Historia artis grammaticas apud Syros, in Adbhandi. f.
d. K. d. Morg. TX. 2, cap. IV—VI, Dbes, P 42.

3) Vgl RyssEL, Georgs des Avaberbischofs Gedichte und Brigfe, Leipz.
1891, p. 112 5q.

4) Von Zeitgenossen ist noch zu nennen Julianos, der Nachfolger des
Athanasins auf dem Patriarchenstuhl (687—708), von Spiiteren der beriihmte
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Die Erscheinung, dass gerade chronologische und astro-
nomische Gegenstinde grdssere Beachtung fanden, erkldrt
sich leicht aus den praktischen Bediirfnissen des kirch-
lichen Lebens.”) In noch héherem Masse gilt dies von der
Musik, und findet sein Seitenstiick in den abendlindischen
Klostern.?)

Von den iibrigen syrischen Kldstern ldsst sich nichts
Achnliches berichten; wenn man von beriihmten Lehrern
und 2Philosophen« liest, zeigt sich bei genauerer Priifung,
dass ihre Leistungen sich auf eine Anleitung zum Lesen
und Verstehen der hl. Schrift und zur Erfillung der gottes-

Dionysius von Tell-Malré, Patriarch von 817—845; er fand in dem Kloster
seine letzie Ruheslatt (Chron. Fecl. 1 343--385). s scheint, dass ein Brand
kurz vor seiner Erhebung zur Patriarchenwiirde Kloster und Kirehe zersiirt
hatte, denn er befand sich um diese Zeit in dem Kloster Mar Ja*qoh, »weil
die Insassen von Qenneérin sich zerstreut hatten« (w‘i-*m? Toamany S he

cem ?"i."m r. 34.9), und bemiihte sich, als Patriarch bei dem Emir *Qiman
am die Erlaubnis sur Wiederaufrichtung des niedergebrannten Tempels {und
Klosters? cupaley fj72 fases Panamy flalab. ]..1!..992 sl womle
fom ro? aber Cod. Val, fpwe Joruicl P=ua p. 350 0 4). Des Bar-
hebrins Nachrichten fiber das Kloster sind damit erschépft, doch kennt

noch Jaqdt dem Ort als 6};3{3 $3 (of. Fowmuaxy L1 p. 160) zom Je-

ginn des 13. Jahrhunderts.

1) Auch der astrologische Aberglaube fOrderte die Beschiflignng mit
der Astronomie; vgl, die Schrift des Sergius von Ris“aind iiber den Ein-
fluss des Mondes, SACHAU, Jnedite p. VIIL und 2o bis 3=, Es ist be-
kannt, dass Barhebrius die Hauptereignisse seines Lebens mit den Kon-
stellationen in Zusammenhang brachte und aufl Grund derselben seinen Tod
ankiindigte: Chrom Eecl. 11 465, Vgl den Bericht iiber die Sternkunde
der Chaldder Mfst. dyn. p. 72,

2) Vgl. SCHILLER, Gesch. d. Pidag., tber Hrabapus Maurus, p.59:
»Arithmetik und Geometrie haben lediglich mystische Bedeutung; erstere
Tommt hichstens fiir die Berechnung der Kirchenfeste zu praktischer Ver-
wendung . . . . Musik und Astronomie werden viel hdher gestellt; ohne
erstere hilt Hrabanus iiberhaupt Keinen des geisilichen Amtes wirdig, die
letztere muss der Kleriker unbedingt verstehene.
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dienstlichen Obliegenheiten beschrinken. Die umfassend-
sten Belege hiezu liefert die Geschichte des Klosters Béth
‘Abh8,?) die sich iiber einen Zeitraum von mehr als zwei
Jahrhunderten erstreckt, eine unschitzbare Quelle fiir dje
innere Geschichte des orientalischen Klosterlebens, Was
Thomas von Margi zum Ruhme des geliebten Klosters
beizusteuern vermochte, hat er in seinem Buche gesammelt;
dieser Absicht verdanken wir anch seine Nachrichten fiber
die Unterweisung, welche die frommen Viter ihren Schiilern
in den zum heiligen Leben notwendigen Dingen zukommen
liessen, und iiber die Schulen, welche in der Umgebung
des Klosters gegriindet wurden. Schon Asszman: hat die
Quelle in seiner Abhandlung De sciiolis et ltterarum siudiis
(BOJII 2, p. 919 5q.) ausgiebig verwertet: allein seine Dar-
stellung bedarf in mancher Hinsicht der Berichtigung und
Einschrinkung.

Dem Griinder und ersten Abt des Klosters, Mar Ja'
qdb, werden achtzig Schiiler zugeschrieben (H. M. II 100,
101}, deren Namen im Buch des Lebens verzeichnet stehen,
darunter die zwei Briider Joseph und Abraham (H.M. II
107—109). Sie verweilten von Jugend auf in diesem Kloster
und empiingen alles, was die Lebensweisheit erfordert und
verlangt, durch die Lehre dieses Trefflichen (H. M. I 6o, 2:
elas em [lnagy mleladic <2 fRhsde Laalw J2acemtiasy atiso),
Die Uebersetzung, welche Assemant von dieser Stelle glebt
(BO III 2, p. 936): »atque ab eodem beato vire univer-
sam philosophiam et scientias cum illa coniunctas
edocti fuerunt¢, hat nicht die mindeste Berechtigung. Denn
- Thomas versteht unter Philosophie nichts anderes als das
beschauliche Lebender Asketen (H. M. I Jusrod. CX VI
und CXIX, n. 3; II 42, 237) und denkt noch weniger an
irgend welche mit der Philosophie verkniiplte Wissen-

1) Bunee, Zhe Book of Governors: The Historis Monastica of Thomas
Biskop of Margd A. D. 840, London 1803. Vol. I. The Syriac fext, intvo-
duction efe.; Vol I, The Lnglish translation. Weiterhin citiert als H. M.
I und IT,
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schaften, die Mar Ja‘qob seinen Schiilern iiberliefert hatte.
Welche merkwiirdigen Vorstellungen iiber die griechischen
Weisen und ihre (Geheimnisse im Umlauf waren, lehrt das
13. Kapitel des fiinften Buches, worin Thomas von Pytha-
goras, IHomer, Plato, Hippokrates spricht. Fs geniige,
die Stelle iiber Plato hier anzufiihren (IL M. I 298, II 531
bis 532): »Und iiber Plato, welcher weiser war in der
Philosophie als alle, und welcher einen glinzenden Ruf
unter den Athenern erlangte, wird gesagt und geschrieben,
dass er sich eine Zelle im Herzen der Wildnis er-
baute, weitab von den Wohnsitzen der Menschen,
und dass er das Gesetzbuch des seligen Moses nahm und
drei Jahre lang iiber den Vers »Hore Israel, der Herr
dein Gott ist Einer« nachdachte, bis Gott, der Herr der
Welt, sein Bemiihen und seine ernste Sorge sah und ihm
seine Gnade verlieh, so dass er (endlich) ausrief und
schrieb: »Der Gott der Juden ist Einer nach seiner Natur,
und Drei in den Personen.c — Auch die iibrigen Philo-
sophen erlangen ihre Weisheit und geheimnisvolle Macht
iiber die Natur durch jahrelange Meditation in tiefster LHin-
samkeit, durch beharrliches Schweigen. Um wieviel mehr,
fahrt Thomas fort, muss Gott den heiligen Mannern, welche
seine Gebote beobachten, und welche sich nach seinem
Willen durch ITunger und Durst, durch Leiden, Thranen
und Gebet bei Tag und Nacht kasteien, nicht die Weis-
heit dieser Welt, wonach sie nicht verlangt haben, son-
dern das Konigreich verleihen, fir welches sie leiden, und
sie hier schon sich dessen Unterpfandes erfreuen lassen?”)
So sonderbar im ersten Augenblick derartige Vorstel-
lungen von den griechischen Philosophen erscheinen, so

1) .M. I 299, 41 3Bo woaalo umg_'lr.c-n-s wt'-.;\..:l Ln:..,..n:b Do Jhno
e oo« sated] ubhy jZetwo Baye lawe hoye Maoo @ ades,
Dt mas] Sy AZeshis monss [ owm Lads Ao ol

.\cm..'.\_ jamain 1 &;Ja.ﬁm;.;ci )
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begreiflich werden sie bei niherer Ueberlegung. Denn
was ist natiirlicher, als dass das Weisheitsideal des orien-
talischen Ménchtums auf die sagenhaften griechischen
Weisen iibertragen wurde, nachdem jede Kenntnis von
dem wirklichen Inhalt griechischer Philosophie in den
Kldstern verschwunden war?

In die Bliitezeit des Klosters fillt eine auch von
Assraant (BO 111 2, p. 935) erwdhnte Begebenheit, welche
ein interessantes Streiflicht auf das Verhiltnis der Ménche
von Béth ‘Abhé zu Schule und Unterricht wirft, Der
Katholikos Mar I865ahbh IIL hatte dem Kloster, aus wel-
chem er hervorgegangen war, eine glinzende Kirche ge-
baut. Zum weiteren Beweise seiner dankbaren Anhing-
lichkeit wollte er es auch mit einer Schule beschenken;
Schule und Kloster sollten ein einziger Organismus werden,
in der Schule sollten die Knaben Unterweisung in den
zum Lesen und Verstehen der heiligen Schriften notwen-
digen Dingen empfangen, um dann griindlich vorbereitet
fiir ein frommes Leben in die Gemeinschaft der Briider
aufgenommen zu werden.!} Kaum war jedoch der Plan
bekannt, so erhob sich das ganze Kloster wie ein Mann
gegen den Katholikos. Ts geht nicht an, erwidert man
ihm, dass wir in unsern frommen Betrachtungen durch

1) HM. T 74, 3: flaam L‘LnJ?_ L'_'\\; : Tghm oy Nato fleps
L.;c,:o Lasis o 'ff.\....::lc: Lo’ oy Yoo crL...J.cL\.Jc - PN Dsops
madle Naso \cmb..? = le [L\g Lisean] calale .L:LCII..A.SSDO
falnon] oy Diels : ho (2pannts opastal ameo b SRR RS

lemdy  JelaMoAN jiicet Al om oo loAas Smddiee 33l by
R N R R (SN P Y gl ,{_‘.«.:\ wm pwe pieese  flanw]
® ].s\g? Yepie alodta™ flovilc [+ whule  Jloueiny alnas™ —hpnlo
Die ganze Episode ist erzihlt in Buch I, e, VII-X, H.M. T y3 —78, 1L
131153, Siche ausserdem Zntrod. p. XXX, XCVII—C, und den Ab-
schnitt Monastivicne and Ascetism in Mesopotamiz, in welchem die canones

des Mir ADraham, des Griinders des grossen Klosters auf dem Berg 1z14,
von welchem Mir Ja'qth kam, mitgeteilt sind {p. CXXXIV),
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das Absingen der Psalmen und Hymnen und durch den
Larm der Schuljugend gestért werden . . . . Wir haben
weder in Schriften die Nachricht gefunden noch miindlich
Kunde davon erhalten, dass je etwas derartiges in
den Kldstern unserer Viter Gebrauch gewesen sei.
Unsere Bestimmung ist, zu weinen und zu seufzen, wih-
rend wir in unsern Zellen sitzen, gemiss der Lehre, die
wir aus den Biichern lernten und von unserm Vater Mar
Ja‘qéb empfingen . . . — Vergeblich weist Is85ahbh hin
auf die Vermehrung und Ausbreitung des Ruhmes des
Klosters, anf die Riicksichten der Dankbarkeit gegen ihn
selbst, auf seine Amtsgewalt, durch die er sich Gehorsam
erzwingen konne: die Monche bleiben unerbittlich; eher
wollten sie sich anderswo eine neue Heimat suchen. Und
wirklich verliessen siebzehn Mdnche, ihnen voran der Abt
QAmiss” und sein Nachfolger Berdz Sirin, wihrend der
Nacht mit dem Sarge des Mar Ja'qdb unter Weinen und
Wehklagen das Kloster; auch die iibrigen riisteten sich
zum Aufbruch. Unter solchen Umstinden blieb dem Ka-
tholikos keine Wall, er musste seinen Lieblingsgedanken
aufgeben.

Ganz im Gegensatz hierzu stand das Verhalten der
Monche gegen Finzelne, Knaben oder Erwachsene, die als
Novizen Aufnahme suchten. Gerade die Besten machten
es sich zur Aufgabe, den Ankdmmling in Allem zu unter-
richten, was ihm fiir seinen Klosterberuf zu wissen notig
war; hieraus ergab sich jenes vertraute persdnliche Ver-
hiltnis zwischen Lehrer und Schiiler, dessen so haufig Er-
wihnung geschieht.”) Das Lesen und Verstehen der hei-
ligen Schrift, die tdglich vorgeschriebenen Gebete und
Hymnen, die Assistenz bei den kirchlichen Feiern und
Gottesdiensten, vor allem aber die besonderen Satzungen
des Klosters und die Praxis des asketischen Lebens lernte

i) H. M. II 24, 44, 7y, 100, 107, 122, 220, 237, 300, 378, 415, 597,
616 1. a.m,
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der Novize von seinem Vorbild und Lehrer. Dennoch
kénnen wir nicht behaupten, dass man mit dieser schein-
bar selbstverstindlichen Pflicht es immer ernst nahm. Be-
sonders auf einem Gebiet konnten die Folgen einer all-
zusehr hervortretenden Reschaulichkeit nicht ausbleiben,
auf dem Gebiet der gottesdienstlichen Ordnung und des
kirchlichen Gesanges. Wiederholt héren wir von ein-
gerissener Verwirrung in Kldstern und Dérfern infolge
allzu sorgloser Ueberlieferung von Generation zu Gene-
ration. Dann wurde es notwendig, dass eine energische
Hand zugriff, um Ordnung zu schaffen wnd fiir die zu
einem wiirdigen Gottesdienste unerlasslichste Vorbedingung
zu sorgen, fir Kenaotnis des Lesens und Kirchengesanges.
So suchte Mir I8¢'jahbh, der oben erwihnte Katholikos von
Adiabene, Ordnung und Einheit des Gottesdienstes wieder-
herzustellen (H. M. II 293); wir gehen schwerlich fehl, wenn
wir jenen Versuch, in Béth ‘Abhé eine Schule zu griinden,
die dann nach dem Dorf Kiphland verlegt wurde, nicht
nur mit der Verherrlichung des Klosters, sondern auch mit
triftigen Griinden dieser Art in Zusammenhang bringen.
Aehnliche Zustinde am Anfang des achten Jahrhunderts
waren die Veranlassung, dass der heilige Lehrer Rabban
Bébhai aus Gebhiltd in Tirhdn zur Reform der in Verfall
geratenen gottesdienstlichen Gesdnge und Kunstregeln her-
beigerufen wurde.?)

Rabban Babhai’s Schriften, so viele von Thomas von
Marga oder Ebedjesus aufgezihlt werden, sind, wie zu er-
warten, theologischen, hauptséichlich erbaulichen Inhalts:
Hymnen, Homilien, Leichenreden u. s. w. Die Bemerkung
Thomas’ von Margd a] . > ama e badls fadlde .o
cwnats el @ pS RDy ]..).]..:.&m J2e1atsas [P i s
Riolho wusie fom juds wal o (H. M. I 144) ist zu unbe-

1) H. M. Buch I1I, ¢. 1: Ucher den gesegneten Lehrer Rabban Babhai;
c, 2: Ueber die Schulen, welche Rabban griindete, und deren Namen; ¢, 3:
Ueber die Biicher, welche dieser Rabban Bablhai verfasste, und das Ende
seines Lebeus. I 141 sq. IT 289 sq,

Zeitschr. f, Assyriologie, XII.

(3]
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stimmt, als dass man mit einiger Wahrscheinlichkeit Ver-
mutungen iiber den Inhalt aussprechen konnte.

Nach dem Tode dieses »Meisters der Meister« wandelte
Rabban Giirja in Lehre und Leben die Pfade seines Lehrers,
und erzog den Mér Cyriacus zu gottseligem Leben. Von
dem glithenden Verlangen beseeit, sich »zum Geistesringen
in dje Reihen derjenigen einzutragen, welche den Leib und
seine Liiste bekampfen«, machte dieser sich auf nach Béth
‘Abhé, als Rabban Mar Ahd des Klosters Abt war; nach
Ablauf der Zeit seines Dienstes im Kloster erhielt er die
Erlaubnis, eine einzelne Zelle zu beziehen, um sich ganz
der Meditation und Selbstpeinigung hinzugeben. Seltsame
Dinge werden hieriiber berichtet, angesichts deren wir
nicht mehr iiberrascht sind, dass ihm die Gabe des Wun-
ders zu teil wurde und sein Geist durch Visionen Auf-
schluss iiber verborgene und kiinftige Dinge erhielt.

Dies mag geniigen, um zu zeigen, dass den Mé&nnern
von Béth ‘Abhé jeder Gedanke an eine Beschiftigung mit
profanen Wissenschaften fremd war. Ebenso vergeblich
suchen wir in der Geschichte des jakobitischen Klosters
M4ar Mattai nach Spuren einer solchen Thatigkeit, wenn
wir von Severus bar Sakki zunichst absehen. So zahl-
reich die Stellen sind, an denen Barhebraeus der Monche
von Mar Mattai gedenkt,’) — von Pflege profaner ‘Wissen-
schaft weiss er nichts zu berichten. Vergebens sehen wir
uns nach Anzeichen oder Beweisen dafiir um, dass in dem
beriihmten und einflussreichen Kloster die Monche sich
durch literarische und wissenschaftliche Bildung auszeich-
neten, dass ctwa eine Schule eine gewisse encyklopédi-
sche Bildung von Geschlecht zu Geschlecht iiberlieferte;
nirgends giebt Barhebraeus auch nur die geringste An-
deutung davon, dass dort jemals eine Art jakobiti-
scher Universitit bestanden habe, wie sie ADbbé
MARTIN (De la métrigue chez les Syriens in den Ablk. f. &,

1) Chron. Ecel. T 343 381 510 515, I1 passim.
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K. d Morg. VIL 2 p. 6) in der Zeit des Severus voraus-
setzt, wenn er von dem Kloster sagt: »3 1"¥poque dont
nous parlons, son rdle était prépondérant parmi les Mono-
physites orientaux. Tout ce que cette fraction de
I’Eglise syrienne comptait de plus marquant y en-
voyait ses fils pour qu'ils y fussent élevés dans les
sciences sacrées et profanes; c’était une université
monophysite, une école de littérature, une pépi-
niére d'écrivains.. .« und weiter unten »Jacques {d. i
Severus) est le plus remarquable des écrivains sortis de
Mar Mathai, au moins parmi ceux connus jusqu'a ce
joure. Ist es denkbar, dass Barhebraeus von einer in
seine eigene Zeit hineinreichenden Institution von so her-
vorragender Bedeutung fiir seine Kirche nichts weiss oder
nichts berichtet, wiahrend er doch sonst sich iiber die Ver-
héltnisse des Klosters aufs beste unterrichtet zeigt? Wie
sollen wir es erkliren, dass er, der als Maphrian (12064
bis 1286) eine so segensreiche Thitigkeit gerade auf dem
Gebiet der geistigen Férderung seines Klerus und der Ver-
breitung wissenschaftlicher Bildung entfaltete, diesen Brenn-
‘punkt des geistigen Lebens nicht der Erwihnung wert
gefunden hitte? Muss es nicht auffallen, dass wir nie und
nirgends die Namen von Minnern verzeichnet finden, wel-
che ihre literarische Ausbildung dem Kloster verdanken?
Denn von Severus selbst berichtet Barhebraeus aus-
driicklich das Gegenteil. Man mag dem argumentum
ex silentlo noch so wenig Gewicht beimessen: hier, wo es
einer durch kein direktes Zeugnis gestiitzten Vermutung
gegeniibersteht, hat es seine Berechtigung.

Wiahrend wir bei Abbé Marmiv die Beweise fiir die
von ihm aufgestellten Behauptungen vermissen, hat Merx
in seiner [distoria artis grammaticae apud Syros') so er-
schopfend als mdglich die Umstinde und Griinde erortert,
welche der Annahme einer Schultradition und somit

1) Abh. f. d. KL 4 Morg, X 2, cap, XI, 20g sq.
2#



20 T. Ruska

den Aufstellungen Abbé Marrin’s zur Stiitze dienen kdnnen.
Die Momente, welche zur Begriindung der von uns in
Frage gesteliten Ansicht beigebracht werden, beruhen im
Wesentlichen auf der Betrachtung von Inhalt und Ge-
samtanlage der Dialoge’) und auf der Auslegung des
Begriffes der thdlmadha.

Niemand wird leugnen, dass der Stoff, welchen Se-
verus in seinem »Buch der Dialoge« behandelt, etwa dem
entspricht, was als Zyiwium und Quadyivium im lateinischen
Westen die Summe der weltlichen Bildung darstellte; ja
in manchen Stiicken — durch Hinzufiigung der wertvollen
Dialoge iiber Poetik und iiber den Reichtum der syrischen
Sprache — geht Severus noch dariiber hinaus. Der Ver-
gleich mit den Ilustitutiones divinarum et saeculariusm lite-
rarum des Cassiodorius Senator, bezw. dessen Encyklo-
padie De artibus ac disciplinis liberaliuim literarum, oder
den entsprechenden Teilen der Origines des Isidorus Hispa-
lensis bietet sich von selbst dar; weniger darf man dabel
an Manner wie Boetius denken. . Dennoch kommt diesen
Werken in der Geschichte des Unterrichts eine durchaus
andere Stellung zu. Ihr unmittelbarer Zusammenhang mit’
der untergehenden klassisch-heidnischen Welt liegt klar
zu Tage; seit der Aufnahme dieser Bildungselemente in
die Klosterschulen durch Benedikt von Nursia bilden sie
die unbestrittenen Normen alles Unterrichts das ganze
Mittelalter hindurch. Im Gegensatz dazu das unvermittelte
Auftauchen dieser Encyklopidie des Severus, ohne dass
wir vorher Spuren verwandter Schultradition innerhalb des
syrischen Klosterwesens, vor allem in Mar Mattai selbst,
entdecken konnten, ohne dass sich etwa nach Severus ein
bestimmter Einfluss seines Werkes nachweisen liesse. Es
bedarf kaum des Hinweises auf die Griinde dieser Ver-

1) Hist. art. gramm. p. 209: Quodnam vero institutionis genus in
coenobic Sti Matthaei excultum sif, ipsius Tacobi libri docent, quos in usum
discentium scriptos esse eorum conditio suadet; vgl noch p. 21035q.



Studien zu Severus bar Sakke’s nBuch der Dialoge®. 21

schiedenheit. Im Westen sind Staat und Kirche auf
einander angewiesen, hier muss der Klerus,' in dessen
Hénden das ganze Bildungs- und Erziehungswesen liegt,
selbst wider seine Neigung*) den weltlichen Wissenschaften
einen gewissen Einfluss einrdumen; im Osten dagegen
zeitigt der herrschende Islam eine kriftige Kultur und
pfliickt die edelsten Friichte griechischer Geistesbildung,
wahrend die christlichen Sekten, von der Beteiligung
am politischen Leben so gut wie ausgeschlossen, zu thaten-
losem Dahinvegetieren verurteilt, ohne die kraftigen Im-
pulse, welche das Gefiihl der Macht den Arabern verleiht,
immer tiefer in Unwissenheit und Gedankenarmut zuriick-
sinken.

Es ist lehrreich, die Symptome dieses Verfalls durch
das 12, und 13. Jahrhundert zu verfolgen; fiir die Beurtei-
Iung des Severus bar Sakkd ergiebt der Vergleich mit dem
Bildungsgrade der Hochstgestellten seiner Zeitgenossen erst
den rechten Massstab, -

Barhebraeus berichtet von dem Maphrian Dionysius
{(1112—1142), dass er Biicher schrieb und Lehrer anstellte.?)
Gegen die zunehmende Lockerung der Kirchenzucht und
das Ueberhandnehmen von Bestechung und Aemterkauf
war er machtlos.s) Sein Nachfolger Lazarus (1143—1164)
aus dem Kloster Mar Sergis, »reich an erworbenem Wissen
und natiirlichem Verstand«,} unstreitig ein hervorragender
und vom besten Willen beseelter Mann, sucht im Verein
mit dem thatkrédftigen Bischof Juhanan von Mardin den
eingerissenen Missbriuchen zu steuern, ohne jedoch bei
dem Patriarchen Athanasius bar Ketreh (¥ 1166) Entgegen-
kommen und Verstdndnis zu finden.s) Nach seinem Tode

1) SCHILLER, (Fesch, d. Fid. p. 49. 5o.

2} Chron, Eecl, 11 3171 Lla\éo “aanlo L‘:Z.\.:: huoe.

3} Clron. Eeel. IL 319. 323. 3238.

4) Chron. Eecl, 1T 333: lales Pomse Jlaloris llaiwaas,

3) Chron. Eecl. 1 513, 515,
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erlangt Juhanan Sarligija, der Archimandrit des Klosters
Mar Ja'qbb, unter dem Widerspruch der Tegritenser das
Maphrianat (1164—1188).") Er war nach dem Berichte des
Barhebraeus kaum imstande, seinen Namen zu schreiben;
seine Unwissenheit war so gross, dass die Bischofe des
Westens ihn fiir unwiirdig hielten, die Weihe des neuen
Patriarchen (Mar Michaél 1166— 11gg) vorzunehmen, und
dass ihm auch seine Untergebenen mit wenig Achtung he-
gegneten.?) Dass die Kirchenspaltung unter den beiden
Gegenmaphrianen Gregorius (1189—1214) und Bar Ma'seh
(1189—1z203) die verderblichsten FFolgen nach sich zog, be-
darf keiner Erdrterung.3) Auf Gregorius folgt Ignatius
(1215-—1222), von dessen Verdiensten um die Hebung der
jakobitischen Kirche weiter unten die Rede sein wird.
Schon nach sieben Jahren wird er zum Patriarchen er-
hoben {122z2—1252) und ordiniert als solcher zwei Maph-
riane. Der erste ist Dionysius Kefarsaltija, Bischof von
Gozarta (1222—1231); von ihm sagt Barhebraeus#): ecagie
e oo Jhasss oo Mo (hiess *\4@: NEERS i.“.;,;
]r.J =] A fem 2ofe paza jem qrasse L.rL ndsal]  wem
Joor Hawss llatouse ,..a lzdsy floames <! l2ezciaz »Und
die &stlichen ]akoblten gaben sich mit diesem zufrieden,
weil er eine imposante Gestalt besass und sein Gesang in
den Kirchen lieblich klang und er schon amtierte und auch
eine schreibgewandte Hand hatte, wihrend sein Verstidnd-
nis der heiligen Schriften und seine wissenschaft-
liche Bildung schwach war¢ Sein Nachfolger Mir
Juhanan bar Ma'dani (1232—1253) machte den Glaubigen
noch weniger Freude, da er an Vorzligen des Leibes sich
mit seinem Amtsvorgénger nicht messen konnte und durch-
aus nicht imstande war, eine Predigt zu halten: o i

1) Chron. FHeel I 35%. 359.

2} Chron. Ecel. TL 361. 373. 375.
) Chron. Eecl. 11 377. 385.

)

3
4) Chron. Eeel, 1T 403,
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¥ 4o Molasl o osepe poldy jem.?) Er zog sich nach
fiinfjdhrigem Aufenthalt in Ninive nach Bagdad zuriick,
wo er ausser andern Schriften ein Lobgedicht auf Mar
Ahrén verfasste und spiter unter der Leitung eines arabi-
schen Meisters sich die arabische Sprache aneignete.?)

Erweist sich schon die Geschichte von MAir Mattai in
keiner Weise der Annahme férderlich, dass irgendwo bel
den christlichen Syrern noch nennenswerte gelehrte Studien
betrieben wurden, so ergédnzen und bestitigen diese Nach-
richten des Barhebraeus iiber die hdchsten kirchlichen
Wiirdentriger vor und aus der Zeit des Severus das Bild
von dem Verfall der Lehreinrichtungen in der jako-
bitischen Kirche des Ostens. In einer Zeit, wo es nicht
einmal gelang, die wichtigsten Kirchenimter mit Mannern
von ausreichender Bildung zu besetzen, das Bestehen einer
»université monophysite« anzunehmen, an welcher die mono-
physitischen Jilnglinge in den »sciences sacrées et pro-
fanes« unterrichtet wurden,3) ist eine sehr bedenkliche
Konstruktion, besonders wenn man sich auf kein anderes
Beweismittel als die »Dialoge« des Severus stiitzen kann.
Um so dringender erhebt sich daher die Frage: was lisst
sich aus den Nachrichten des Barhebraeus tiber Severus’
Leben und Bildungsgang fiir die Entstehung der Dia-
loge erschliéssen? Welche Angaben in dem Buche selbst
lassen sich fiir die Beantwortung dieser Frage verwerten?
Lassen sich die von Severus beniitzten Quellen feststellen
und worauf weisen dieselben?

Es wird kaum einem Widerspruch begegnen, wenn
wir annehmen, dass der beriihmte Maphrian im Kloster
Mar Mattai pers6nlich von solchen M&nchen Erkundigungen
einzog, welche Severus noch selbst gekannt hatten.t) Wir

1) Chron. Feel. II 407,

2} Chron. Becl. 11 407, 411.

3) Abbé MARTIN, De /g metr. p. 6.

4) Barhebraeus kam 1264 als Maphrian nach dem Osten (Severus
starb 1241),
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besitzen also eine fast gleichzeitige Quelle, auf die wir
das grésste Gewicht legen miissen. Die in Frage kom-
mende Stelle aus Barhebracus’ Chwon. Ecel.’) lautet: Uas
= liokr son ubio uptoy fpsaho as] ceab. lom Spabio 1)
el [2b2y Baeper Thgmos alwas oy loa lese Do ansa
cali, (Zalualuiey ]...hpr.: Lohos  Jowss e Y Al om
P2lmy feeo 2amy fro oy dedd by wad] wsbe) g oo
Shsas oo Zasametsase J2olualisy lusfi] lobas adsle Mzl
bobe sote  .ads) bedpw badyets [sawales wwedes 5 S
Selbdis SOt feSuat [labas B oo oothos m.\\‘ah.c..‘g? cem
atfiasady L\Nz] bow lepepde \_ncu....;\.l.\?i wpo asld SSaa pae
\\So.h:k 2o heicko mpa2] NPy ko Fo° e PN W o
DMas pmoll oo wabio wptey  fpboents “ooldle s azo

amatans omtoe joim fher ek fen A Jadesy o]
a1l \&a.'acg Healoay

»Um diese Zeit wurde rithmlich bekannt der Bischof
Ja'gbb im Kloster Mar Mattai, Severus bar Sakké, Dieser
war schon von Natur sehr scharfsinnig veranlagt und zog
aus eifrigem Studium von Biichern als Autodidakt geistigen
Gewinn. Denn bloss die Grammatik und das erste Buch
der Logik eignete er sich an unter Bar Z6'bi, einem nesto-
rianischen Ménch aus dem Kloster Béth Kéké in der Land-
schaft Arbil, und wurde durch arabische Schriften iber
Logik und Philosophie erleuchtet von Kemdl ed-din ibn
Jonus, dem Philosophen von Mosul, dem ersten seines Zeit-
alters. Er verfasste jenes Buch, welches er »Dialoge«
nannte, und darin spricht er iiber die verschiedenen Wissen-
schaften im Auszug. Als der greise Patriarch Ignatius
von seinem Ruf hoérte, wurde er von dem Verlangen er-
griffen, ihn zu sehen, und berief ihn durch eine Botschaft
zu sich. Als er sich aber aufmachte, um dem Ruf Folge
zu leisten, erkrankte er unterwegs und kehrte nach Mosul

1} I 409, 411,
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zuriick, wo er starb. Er wurde nach dem Kloster Mir
Mattal gebracht und dort beigesetzt im Jahr 1552 der
Griechen (= 1241 n. Chr.). Er besass eine Menge von
Biichern, und sie wurden alle in die Schatzkammer des
Fiirsten von Mosul verbracht.«

Schon die Thatsache, dass ein Angehdriger der mono-
physitischen Kirche; in welchem das Streben nach Geistes-
bildung und das Interesse an weltlicher Wissenschaft wach
geworden ist, sich veranlasst sieht, bei Nestorianern und
Muslimen in die Schule zu gehen,) nétigt zu dem Schlusse,
dass bel den Jakobiten im Osten die weltlichen Unterrichts-
zweige vollig darniederlagen. FEin Bildungsgang wie der
von Barhebraeus geschilderte ist fiir den Schauplatz, auf
welchem sich das Leben des Severus abspielt, eine auf-
fallige Erscheinung. Es ist kaum ndtig, an den uralten
Hass zwischen Nestorianern und Jakobiten zu erinmern,
der selbst in Aeusserlichkeiten wie Schrift und Grammatik
zur Trennung fiihrte. Doch ldsst sich nicht leugnen, dass
unter der muslimischen Herrschaft bisweilen eine ruhigere
Auffassung des religidsen Gegensatzes Geltung erlangte;
dafiir zeugt die kurz vor dem Tode des Maphrians Dio-
nysius erfolgte felerliche Versdhnung' desselben mit dem
Katholikos Ebedjesu als dem Vertreter der nestorianischen
Kirche.?} Dieses dffentlich besiegelte freundschaftliche Ver-
héltnis erhielt sich noch unter dem Maphrian Lazarus,3)
es findet mdglicherweise auch in den Beziehungen des Se-
verus zu Juhanan bar Z8'hi und (falls die Angaben von
Abbé MarTiv stichhaltig sind — Murx bestreitet st art.

1) Das wird anch von Abbé MARTIN eingeriumt: C’est probablement
4 la fin de son éducation littéraire et scientifique, aprés avoir terminé com-
plétement ses études, telles qu'on les faisait alors chez les Syriens{!), qu'il
entra au couvent de Mar Mathai et qu'il y fit profession de la vie religieuse
(De la méirigue p. 5). Ein offenbarer 'Widerspruch mit der obenerwihnien,
dem Kloster zugeschricbenen Stellung,

2) Chron. Beel. 11 3a1.

3) Chron. Leel. I 337.
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gramm. p. 215 die Abhiingigkeit des Severus von Z&'bf)
in der Begriindung der »Ecole mixte« seinen Ausdruck,”)
und spiter wieder bei der Inthronisation und beim Tode
des Barhebraeus.?) Wieviel davon dem Verdienst der
leitenden Persénlichkeiten zuzuschreiben ist, wieweit das
Solidarititsgefiihl gegeniiber dem Islam oder die Zuriick-
dringung des dogmatischen Zankes durch die allgemeine
Notlage eingewirkt hat, bleibe dahingestellt. Merkwiirdiger
und fiir die Beurteilung des Severus zugleich wichtiger ist
sein Verhiltnis zu Kemil ed-din ibn Jinus.

Wir lesen iiber seine Leistungen auf den (Gebieten
der Philosophie und Mathematik bei Ibn Challikand): L,

1) Abbé MARTIN, Fomrn, asiat. 1872 1 p. 311; De la métrique p. 52

. »nous cn avons parlé cormme du plus célébre grammairien de Ecole mixte,

"c'est 4 dire de cette Kcole syrienne qui fondant ensemble les traditions

Nestoriennes et les traditions Jacobites, rapprocha insensiblement les deux
courants grammaticaux, existant dans la liltérature araméenne«, Es erscheint

7 sehr fraglich, ob man von einer »Schule« sprechen kann, wo alle Anzeichen

gines Einflusses auf spitere Grammatiker fehlen, abgesehen von einigen
Stellen hei Barhebraeus, den man gewiss nicht als »Schiiler« des Severus
bezeichnen wird, Zudem liegt es niher, die Uebereinstimmung aunl die
beiden gemeinsame Quelle, Juhanan bar Z&°bi, zuriickzufihren, Ueber
diesen vgl. MERX, Hist. art, gramm. 158—177.

2) Chron, Beel, 11 435. 4%3. 473-

3) Pitae illustrium virormm ed. WosreNreELD IX 22 (No. 757)
Ibn Khallikan, transl, by SrLawne III 466, Abd’HMath Misk ibn ADTlfadl
Jinus ibn Muhammad ibn Man“ah ibn MAlik ibn Mubammad Kemil ed-
din, geboren zu Mosul 1136, starb cbenda r24z, iiberlebte somit Severus
noch um ein Jahr. Ibn Challikan (+ 1282) war persdnlich bekannt mit

Kemél ed-din: P4 Kiw lidn, o & AVIWE xx_;_l) il
B t)b/ L) 80sde wleio &g‘;“ L“_!Oo)j, (= 1229)
éi'g).g,{')" 8'3’.4.”) &méfﬁ" O By L,\Jf;]f (WiisTerr, IX 22 Z. 3

v. u.), und feiert ihn nicht minder wegen seiner erstaunlichen juristischen,
grammatischen, traditionistischen Gelehrsamkeit {die chen citierte Stelle p. 23
Z.3). Tbn Abf Useibi‘ah {f 1260) enthilt fiber die ung hier besonders
wichtige Seite der wissenschaftlichen und Lehrthitighkeit des Kemél ed-din

fast nichts (ed. MULLER I 306 Riwwhalf o LsL‘).Ai._a [a;/LI.H Jf}ﬁg,
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Q”bf)[ [..g.,a C)KJ J.,@)Jf d,' LS)')"” L.)'"'U' ;ﬁ. \_,...s.{ w)-.a,
8l giw Lg.g,:' xsNloof (Ao Al r,.g..&g r..j adazt Ba gelos
Boaly ’hat § Leda oeald wilola)Vl Lo waizy L JdS,
LSMJ}LLH, L_'nj.hhjfj FR ey o L_g)d.g L:)KJ ?SJ.JL'%' le Ao st!).':"l)
Kaglly oakil po Relll pis Uiy bl oI
s ).E'J..[o & i 5;4,3: Al L.g,gp’ &{)Lms Y S::‘)..m &:.-Lmd',
»Als die Werke des Fahr ed-din er-R4zi nach Mosul
kamen, und zwar zu einer Zeit, als e¢ine Menge von treff-
lichen M#&nnern sich dort befand, verstand keiner von ihnen
die von ihm darin angewandte wissenschaftliche Termino-
logie ausser Kemal ed-din, und in gleicher Weise ldste
er, als er sich mit den #sdd4s des “Amidi*) beschiftigte,
in einer einzigen Nacht die darin vorkommenden Schwierig-
keiten und veranlasste deren Studium, wie man sagt. Er
kannte die Wissenschaft der Philosophie, Logik, Physik,

Theologie und Medizin und beherrschte die verschiedenen
Zweige der Mathematik von Euklid und die Astronomie

sopdl les & wleias o, b yady palletly L),
wobl aber memnt er ihn gleich Barhebraens afyl syl xsbo-) fake
(cf. Ton Chall. IX 23 Z.1 Loy Oayl) wnd fiibre in der Liste seiner
Schriften auch eine logische ( ghiul yeae LiS und cine astrologische
[o}.S\J’ & KaslbloM )fj..w:}" u_';l.xs/an (ed. Mi1LER I 308),

1) Dasselbe bei Ibn Abi Useibi“ah I 306. SLANE op. cit. II 660 u.
note 3,

2) Das im Text stehende (o g ddh 0 giebt keinen Sinn und ist offen-
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den Almagest, die Arten des gemeinen Rechnens?) und
die Algebra und die Zahlentheorie und die Methode der
beiden Fehler,?}) die Musik und Landvermessung in einem
Umfang, dass ihm darin keiner gleich kam ausser in den
offen zu Tag liegenden Teilen dieser Wissenschaften, ohne
ihre Feinheiten und das Eingehen auf ihre (tieferen) Wahr-
heiten.«

Acehnlich weiter unten): é'u:_:;::” B e iy ey
Jof B L:JK Bl {,:.&m“ B~ 3 wIle (ks OF
X3 ).S:' Lo (53' PJ-:: é&mn aade UK Lo ;.5)..!:) O)‘\A” elhs
>0 Jles Jg)f ég)l_? 2 é}xm.,di u.g' G.J)L.g....." ‘.’.'JK).J_-” ).91
éi.wc.\.i..g.jl{ sz',}jf PJ.:: 2 P F"L: UL‘:/& k..:.!)-‘\é Io:.k.h'ao FJL::
I"’J Lastls L.jn..v..a.” Lsh:“ gﬁ;ﬁzmﬁ” VL:-L.o s
Wi & ofdiy gw Jilwn spde €y, Gytmadl gl L
.stj.jixa-i L;)I = L@;L*S’}' ¥3 e a:;.'a) Lm)imx.wﬁ; L.@l£ rlx.” [dse

e (S Lzl

bar Corruptel aus uUam).JDo- Dies bedeutet aber nicht »mean prdpor-
ticnals« (SLANE), sondern die sogenannten »mittleren Biichere, welche dem
Studium des Almagest vorausgeschickt wurden, bei Barhebraeus ];‘.\;?.-
[P 11\...£.r\a (Chron. Syr. ed. Bruns et IIRscH p, 222}, Hist, Dyn.
ed. Pocock p. 77 thMj_x.‘J' L_.).xi.". Vgl STEINSCENEIDER, Die mittleren
Bricher der Avaber wnd ihre Bearbeiter in Zeitschr. f. Math. w. Physit X
1865 p. 456 fgd,
1) Dozy, Suppl. II 238. SLANE op. cit. TIT 474.

2) Nach Mohammad ibn Misi al-Hwirizmi, vgl. HANKEL, Zur Ge-
schichte der MMath, fn Altertum wund Hittelalier p. 259; CANTOR, Gesch. d.
Math. 12 639,

3) Ibn Chall, IX 24 Z.14. — Weitere Belege 25 Z. 5, 22 Z. 3 v. u,
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»Und wer diesen Bericht liest, mdchte mich wohl der
Uebertreibung der Verdienste des Gelehrten zeihen; aber
wer zu den Bewohnern dieser Stadt gehdrt und das ver-
steht, womit der Gelehrte sich beschiftigte, der weiss,
dass ich nicht aufgebauscht habe bei seiner Schilderung
— Gott behiite uns vor Uebertreibung und Leichtfertig-
keit im Berichten! Es erwihnt ihn auch Abf#'lbarakit al
Mubarak ibn al Mustaufi in seiner »Geschichte von Irbile,
indem er sagt: er war ein (Gelehrter ersten Ranges, be-
schlagen in jeglicher Wissenschaft, und besonders in den
Wissenschaften der Alten wie Geometrie und Logik u. a.
ein Vorbild. Er erwarb sich das Verstindnis des Euklid
und des Almagest unter dem Gelehrten Saraf ed-din al
Muzaffar ibn Muhammad ibn al Muzaffar at-Tist dem
Koranleser, dem Erfinder des Linearastrolabs, das bekannt
ist als »Stab«. Weiter sagt Ibn al Mustaufl: es wurden
ihm von Bagdad aus Fragen iiber strittige Punkte dieser
Wissenschaft vorgelegt, er lste sie aber mit leichter Miihe
und machte die Beweise daflir bekannt, nachdem er sie
leicht befunden hatte.«

Die folgende Stelle, nach dem Bericht eines Agypti-
“schen Juristen und Mathematikers ‘Alam ed-din, giebt uns
Aufschluss iiber den encyklopiddischen Charakter von

Kemil ed-din’s Unterricht?): (sda Xibyey xphe cmphans
dloandis goid Ogpd ekl of & 4 Jlis sade #yall o
e Oal sT)s be wloy ki oo gdan Jls gl &
syed & pf kb weeydis 0 Ogall dpas, mSIds ol Ll

.%f )..g.ao';'
»Ich begriisste ihn und teilte ihm wmit, dass ich ihn
aufgesucht habe, um unter ihm zu studieren. Da sagte

1) Ibn Chall. IX 25 Z.13.
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er zu mir: »Mit welcher Wissenschaft wiinschest Du zu
beginnen?« Ich erwiderte ihm: »Mit der Musik«. Da
sagte er: »Das trifft sich gut, denn seit geraumer Zeit hat
sie niemand unter mir studiert, und eine Besprechung da-
riiber und die Auffrischung meiner Kenntnisse ist mir er-
wiinschte. Darauf begann ich mit der Musik, dann mit
anderen Wissenschaften, bis ich in einem Zeitraum von
sechs Monaten mehr als vierzig Biicher unter ihm disku-
tiert hatte.«

Nach alledem kann es kaum einem Zweifel unterliegen,
dass auch die Anregung zu den »Dialogenc auf die Vor-

lesungen des Kemil ed-din zuriickzuflihren ist. Das Buch

selbst ist der iitberzeugendste Beweis dafiir, dass Severus
seines Meisters gelehriger Schiiler war.”) Er hat dann

1) Erstaunlicher als der Umstand, dass Kemél ed-din anch Christen
in den Profanwissenschaften unierwies, ist die Nachricht bei Ibn Chall. IX
23 Z. 13, dass Christen und Juden sich von ihm Kvangelium und Thora
erkliren liessen, weil sie niemand fanden, der ihnen diese Biicher so gut

wie er erkliren konnte: du.ﬁ'_\ﬂ, S")’.J(jf &.LJ..: u};ﬁg &;DLX” J\SDf UK}
Xhin r.._gJ L.@.s_’.oj_a op0- Man begreift, dass ein so gearteter Geist dem

Vorwuif nicht entgehen konnte, in Sachen des Glaubens laxen Grundséitzen
zu huldigen; Ton Chall. TX. 26 Z. 3: Xk3d & w@e ;%_ paill S,
pars 4 &has K3yia el ke tdle fuliadl apdelt X
él prhall 508 amey snke 8,500 2 Npin Y wlasdl Er selbst
scheint daraus kein Hehl gemacht za haben, wie die Anckdote Ibn Chall,
TX 24 Z. 10 zeigt: Eﬁk..a!i >l o dogalls slgiall pases d Ko,
Jxlsls I;..w hidl e leg ake i o sl SpSdadt
aaiis Ly &) Jlis = g xahe Ady r,l:' Edue xall 05;3, WA
My & dlis palt lhgs Jbuad¥l ol soie ghedi
iy Fy 548 Ahas eoniiny bl ) Jlis BYse by &ldd
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sein Wissen durch eifriges Privatstudium zu erweitern ge-
sucht, hat sich eine wertvolle Bibliothek von wissenschaft-
lichen Schriften gesammelt und sie mit in das Kloster ge-
nommen.’) Ueber den Bestand derselben liesse sich bei
einer genauen Durchsicht seiner eigenen Schriften viel-
leicht manches feststellen. Der Umstand, dass der Emir
Badr ed-din Lu'ly’ nach dem Tode des Severus seine Bi-
bliothek nach Mosul in das dyudoior verbringen liess, macht
es wahrscheinlich, dass sie viele Schriften wissenschaft-
lichen Inhalts umfasste, die in Mosul sicherer aufgehoben
schienen als in Mar Mattai. Tiir die Vermutung von
Wrient?) »that the Christian bishop’s library went to light
the fires of the public bath« liegt durchaus kein Grund
vor; die Zeit war nicht mehr erfiillt von dem Glaubens-
fanatismus fritherer Jahrhunderte, Badr ed-din unterhielt
die freundschaftlichsten Beziehungen mit dem Maphrian
Johannes bar Ma dani, unter welchem Severus lebte, und
iiberhiufte seinen Nachfolger Ignatius Salibd mit Ehren

Seds 3K Sginll olus 1 L g duxsl e dS
SyLal dads mgin pall [ g ol dua= Y, s Poflae

..xsf;s uJ;s;
1) Bei Thomas von Margh finden sich mehrfach Belege daffir, dass
die Ménche Biicher als Privateigentum Desassen, sei es, dass sie selbst
solche verfassten oder abschrieben, wenn sie iiber die erforderlichen Kennt-
nisse verfiigten, sel es, dass sie sich dieselben durch Kauf erwarben. Ge-
wohnlich wurden sie beim Tod des Besitzers der gemeinsamen Klostier-
bibliothek einverleibt (vgl, hiezu die Statuten von Nisibis, Gdorn, della Soc,
As. ftel, IV p. 191), die auch sonst durch Schenkungen erweitert, aber
ebenso gelegenilich wertvoller Stiicke beraubi wurde; of. H.M, I Introd.
HEXXI, LIX—LXIV, Von der Bibliothek in Mar Mattai ist bei Bar-
hebracus ausser Chrvm, Fec/, I1 363 (Anm. 42) nirgends die Rede, wohl
aber in einer erbaulichen Geschichte von dem nestonamsc‘heu Eiferer Rab-
ban Hormizd, der es unternahm, die ey \ammz\a der Mdonche zn
vernichten: H. M. T Introd. CLXV.

2) Ene, Frit. XX p. 853 n. 2.
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und Auszeichnungen.') Eher diirfen wir vermuten, dass
der Emir die Biicher vor dem frommen Unverstand der
Mbonche in Sicherheit bringen wollte.

Die Aufpahme in das Kloster Mar Mattai sicherte
Severus Unabhangigkeit von den Wechselfédllen eines welt-
lichen Berufs und gewéhrte ihm die Méglichkeit, ungestort
seinen Studien zu leben. Férderung derselben durch die
Monche konnte er sicher weder erwarten mnoch finden.
Wenn wir daher bei Assmmant (BO II 237)°) lesen: lsobe
P ¢ bbie o Jpiatedo by o Doy wsassass fasaamy
co Ly o, eine Stelle, welcher wir eine zweite aus
dem Géttinger Cod. or. 18¢ beiffigens): <idy kedan upase
oot olulr fudio oy fedms fiieahy laeys L...m.a a1 o..&u.':.a...??
o fiean o fpesebzo e .Q'.:.: bopoy - Pokw wpie Sy
s La=h dcdoy, so ist die thivimbdhé nicht im Sinn von wissen-
schaftlicher Studienordnung aufzufassen, wie MeErx zu
gunsten der Ansicht Abbé MarTIN'S annimmt,) sondern
bedeutet ejnfach die Ablegung des Klostergelilbdes, die
professio monastica. Aus zahlreichen Stellen bei Thomas
von Margh ergiebt sich, dass das Wort geradezu im
Gegensatz zu wissenschaftlicher Unterweisung die Kloster-
zucht, die Erzichung zum frommen Leben des Asketen be-
seichnet. So an der oben S. 15 Anm. 1 angefithrten Stelle,
und sodann H.M. I 28, g1 (2paw <o ¢ haltans floaus g Hen

1) Chron, Eecl 1T 413--419. 393 Das Haupiverdienst an der in diesex
Zeit vielfach zu Tage tretenden Vertriglichleit zwischen Mubammedanern
und Christen der verschiedenen Bekeuntnisse gebithrt ohne Zweifel den
Mongolen, die bei ihren Menschenschlichtereien nicht lange nach dem
Glauben fragten und die verzweifelten Bewohnar der heimgesuchten Linder
zu gemeinsamer Abwehr zwangen. Vgl. hierzu NOLDEKE, Oriental. Skizsen,
VIII. Barhebracus.

2} Cod. Beroeensis I. Hieranf stiitzt sich MERX.

3) Fol. wab.

4) Hist. art, gr. p. 209. Eine shnliche Stelle wie die angefiihrten

ist Chrom, Zecl. 11 4651 Labso fafis bujer Sl o
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e flelo.n w7 waind]  Jom  umed i....._g: =) ]l\i‘rho
Fasps on jisaiz oe Jana1sy oo wmes el .]L\Lr&:;

H.M. 1 66, 19: aulite s wadrslo MM,&: ]]m] w? wulns
whd Was. Sas =D em = Ha fieons Pansl] aloadng <ioe
<0 jeba [Zosalsy ];:-o!.: wurlie  Jlalvtes [l.uch ]i.n.\ Jpsoan
=] wls ona; M. T 78, 140 jreta.n ©OadL oy eabyd]
o wpte Wemagy o lellase Lotws flanm W= TI.\.:L.,_\:: a2 lo
Ao fieats Nza mehss) oo endlich Chron, Feel, 1 459:
Tptoans Mpiaihelo M.:....guhsm oLlaluass =2 mbasiz >Melitinae
autem educatus fuit atque institutus, vitam vero monasti-
cam professus est in (supra dicto) monasterio«. )

Es erlibrigt noch ein letzter Beweis gegen die An-
nahme, dass das »Buch der Dialoge« einem allgemeinen
Lehrgang nach Art des Triviums und Quadriviums der
abendldndischen I{1&ster zur Grundlage gedient habe. Man
sieht aus den einleitenden Worten zu den einzelnen Ab-
handlungen, dass Severus das Buch auf Verlangen und
Bitten eines ihm befreundeten M&nchs schrieb, der
als Zeuge seiner Studien ebenfalls Interesse fiir solche
Gegenstinde gewann und woll auch durch seine Ritte
dem Wunsche des Severus entgegen kam, sein Wissen
durch Abfassung einer derartigen Encyklopidie der Nach-
welt zu {iberliefern. Am ausfihrlichsten spricht Severns
von Veranlassung und Bestimmung des Werks zu Beginn
der Rhetorik?): 4\ oo .\n_'li.\icb [ ES I Pxbac aazz yui;
den Namen seines Freundes, Basilius, nennt er am An-
fang der 2. Abhandlung des 2. Buches. 3)

T) Weitere Belege M, M. T 59. 60. 68. 104. 332, 333 w. a. — PavNE
Swirn fasst das Wort in der angezogenen Stelle BO IT 237 sogar direkt
als Synonym fiir fyssax ( Thes, Sy 1955}, woliir doch wohl kein zwingender
Gruad vorliegt,

2} Cod. or, 18¢ fol. \_@.\ Ausserdem fal. s, s, 25,

3) Vielleicht derselbe Basilins, welchen Barhebracus 1277 zum Bischofl
von Jaksbr weihte, Chrom. Feel 11 445¢

Zeitschr. f, Assyriologia, XIT. 3
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Wir kommen zu dem Schluss, dass die schriftstelle-
rische Thitigkeit des Severus, wie sie sich in dem »Buch
der Dialogec« darstellt, als der erste Versuch bezeichnet
werden muss, in einer Zeit tiefen Verfalls der jakobiti-
schen Kirche und besonders aller dem Unterricht dienen-
den Anstalten in der Schuleder Araber, teilweise auch
der Nestorianer, sich mit den Zweigen weltlicher Bil-
‘dung bekannt zn machen, welche Gemeingut und
Kennzeichen der islamischen Wissenschaft gewor~
den waren. Er erdffnet die Reihe jener Manner, die be-
miiht sind, durch ernste Arbeit an sich selbst, dann durch
FEinwirkung auf andere den Gefahren zu begegnen, welche
die zunehmende Unwissenbeit dem kirchlichen Leben
bringen musste; et ist der erste, welcher den Ver-
such wagt, seinen christlichen Briidern in syri-
scher Sprache die Elemente der griechisch-arabi-
schen Wissenschaft wieder zuginglich zu machen,
nachdem Jahrhunderte vorher die Syrer die Lehrmeister
der Araber gewesen waren. Wir beschliessen diesen Ab-
schnitt, indem wir das \l‘\_fjﬁ(_:‘lg_@ufleben‘ weltlicher Bildung
durch die Vermittelung der arabischen Gelehrsamkeit an
einigen Beispielen bis auf Barhebraeus verfolgen, der als
grbsster, universellster Vertreter dieser Stromung in der
syrischen Literatur jene glinzende Nachbliite hervorbrachte.

Unter den kirchlichen Wiirdentragern, die auf die
Hebung des Bildungsniveaus ihres Klerus ihr Augenmerk
richteten, steht dex Patriarch Ignatius obenan. Wir
haben seiner frither nur kurz gedacht, weil der Schwer-
punkt seiner Wirksamkeit im Westen liegt. Ueber einen
Zeitraum von dreissig Jahren, ein von Krankheit und
Wechselfallen aller Art heimgesuchtes, bewegtes Leben hin-
durch erstreckte sich seine segensreiche Thatigkeit. Unter-
stittzt durch ein grosses Privatvermdgen,”) suchte er durch
Wiederherstellung und Errichtung von Kirchen, Klostern,

1) Chron. Eeel. 1 643, 603.
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Khanen, Briicken, durch Ireigebige Spenden an die Armen,
durch Organisation des Unterrichts zur materiellen und
geistigen Hebung seiner Kirche beizutragen. Hieriiber ~
lesen wir Chron. Eecl 1 6711 ecm 3=32) duledis P E R
Radgis [aSas NS leasgbo fmgal Qade O LI VLY
iy Asels seas] leadlo jlotes porase  lgs  Asaue
Jasb po 14N sl lckes ebate b Brass »Und wihe
rend so Mar Ignatius wahrhaft kéniglich waltete, ermahnte
‘er Nah und Fern zum Studium der kirchlichen Wissen-
schaften und der weltlichen Weisheit und setzte aller-
orten auf eigne Kosten Lehrkrifte ein und erweckte so
in Wahrheit die hl. Kirche Gottes aus der einreissenden
Roheit zu neuem Leben.«

Er selbst war von Barsaumi, dem Abt des Klosters
Mar Barsauma,”) erzogen worden; es wird ihm treffliches
Wissen nachgeriihmt, auch sammelte er, wenigstens gegen
Ende seines Lebens, einen Kreis von Schitlern um sich?);
far eine Beschiftigung mit arabischer Wissenschaft lisst
sich kein Beweis erbringen. Wie schwer es ihm fiel, auch
nur fiir die hdchsten kirchlichen Wiirden Minner zu finden,
die iiber die elementarste Bildung verfiigten, haben wir
oben gesehen. Das ausserordentliche Interesse, welches
er den Studien des Severus entgegen brachte, erscheint
dadurch in besonderem Lichte; man darf wohl annehmen,
dass Severus zu héheren Dingen berufen war, hitte nicht
sein unerwarteter Tod allem ein Ziel gesetzt. Dass Ignatius
die geeigneten Persdnlichkeiten zu finden wusste, falls
dies iiberhaupt mdglich war, bewies er einige Jahre spiter
durch die Erhebung des zwanzigjahrigen Barhebraeus zum
Bischof von Guba und des Salibi bar Ja'qéb Wagih zum
Bischof von Haleb3); beide studierten um 1246 zu Tripolis

1} Chrom. Eeel, T 673. 1% 389. Das Kloster heisst 1667 Jacow casay

iy fmteats favias,
2) Chron. Feel 1 673.
3) Chron. Eeel, T 66%. 66g.
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bei einem nestorianischen Rhetor Rhetorik und Medizin,
besonders der letzte genoss als Arzt das besondere Ver-
trauen des Patriarchen.’) Seine Bildung war eine wesent-
lich weltliche nach dem Vorbild arabischer Gelehrter,
wie sich aus der Charakteristik des Barhebraeus ohne
weiteres ergiebt?): casiwe Jushl famo ool fem pateo
‘..msbso Duleey Dol tong? [PEVETESCRN RS Zopealo A5y b00
J2adane Jhlas Zowwuoo Jasamedaes [Zaalians Lozl oo Jom

laupos N lea Pame Jib faadZes |Zotexcle Jom fim
Zoo joSA mzm;o Slne Jom NSawss Lawgo =hny  {loare
m2ea1zests »Browar auch trefflich bewandert in der arabi-
schen Sprache und handhabte meisterhaft die Kunst der
Rede, ferner war er mit der leiblichen Heilkkunde wvoll-
kommen vertraut. LEr war ebenso in der Logik und Philo-
sophie und in der Kunst wohllautenden Gesanges und
der Gewandtheit, die er sich in geistlicher Beredtsamkeit
erworben hatte, ohne Gleichen zu seiner Zeit. Dagegen
war er im Lesen und Verstehen der heiligen Schrift
etwas schwach, und seine weltliche Bildung iiberwog
seine geistliche.« Gleichwohl gelangte er zur Wiirde des
Maphrlanats Dass auch sein Vorgidnger, Juhanan bar
Ma‘dani, in Bagdad arabische Studien unter Leitung eines
Arabers betrieb, ist bereits erwihnt; die Friichte seiner
schriftstellerischen Begabung, geistiiche Lieder und Ho-
milien, diese arabisch, sind in betrichtlicher Anzahl er-
halten.d) Einer seiner Schiiler, der sich mit ihm entzweit
hatte und, als der Versuch missgliickt war, ihn beim Patri-
archen zu verleumden, nach Haleb weiterzog, trat dort
unter dem Einfluss seines arabischen Lehrmeisters in der
Dialektik, Nagm (ed-din) Naksawéni,f) zum Islam iber;

1) Chron. Feel. T 073,

2y Chron. Fecl, 11 417.

3) BEne, Brit, XXI1 853, Chron. Lccl. T 743 Note.

4) So Chron. Eecl 1 687. Vgl. WUSTENFELD, Gesch. d. arab, derste
p- 131 n. 233 und dessen Quelle, Barhebr. Hist. Dyn. ed. Pocock p. 527,
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Beweis, dass diese Entwickelung der Dinge auch ihre
Gefahren in sich barg.

Von der alles iiberragenden Erscheinung des Bar-
hebraeus ausfiihrlich zu handeln, kann nicht unsere Ab-
sicht sein.’) Nur muss hier hervorgehoben werden, dass
auch er, wo er itber wissenschaftliche Materien schrieb,
sich durchaus an arabische Vorhilder anlehnte, arabische
Quellen beniitzte; so in der Philosophie den Ibn Sini,?)
in der Grammatik den Zamahgari,?) fiir seine mit vielem
Fleiss zusammengestellten Nachrichten iiber die Gelehrten-
geschichte bei Griechen, Syrern und Arabern den Ibn el
Kiftt.9) Dass er auf dem Gebiet der mathematischen Wissen-
schaften ganz besonders auf die Araber angewiesen war,
braucht kaum gesagt zu werden; ebenso ist es begreif-
lich, dass seine Studien vorwiegend der Astronomie und
Astrologie galten mit ihrer nach dem Glauben der Zeit
so hervorragend praktischen Bedeutung. Das unter dem
Titel Silakd haunandjs®) bekannte Werk (aus dem Jahre
1279} wilirde gewiss interessante Aufschliisse iiber das Ver-
haltnis des Barhebraeus zu seinen (vermutlich arabischen)
Quellen liefern. Schon ein Jahrzehnt vorher hatte er zu
Maraga in dem neuen Kloster Vortrige fiber Euklid ge-

wo sein Name G;f,sgsu” u»._.}d\” P.s lautet nnd seine Verdienste als
Philosoph eingehend gewiirdigt sind. Rin Beispicl, dass ein Nestoriaper
bei einem Mu'taziliten Dialektik studierie nnd zum Islam abfiel, s, bei RENAN
L1 p. 64

1) AssEMany, BO II 248—321; 'W. WRIGHT, Fne, Brit. XXII 853 sq.
Chron. Beel, 11 431—485.

2) RENAN L L p. 65; Cheon, Fecl, IL 477

3) MERX, Hist. art. gr. p. 2371 5q.

4) Wenzick L L p. XI; nach BAUMSTARE vielmehr Tshik iba Honain's

»
w N v

5} Bue. Brit, XXIT 884; Chrow. Beel, 11 477, Ausserdem stellte er

eine astronomisehe Tafel -l = ) zusammen fir Anfinger, damit dic-

selben ohne Mihe daraus den Kalender So—ae—sd =— ["5}53 eninehmen
kdnnten, Chrom, Feel. 11 499; Ene. Brit. 1. c.
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halten,’) ebenda im Jahre 1272 iber den Almagest. ) Es
beruht schwerlich auf Zufall, wenn diese Versuche, Inter-
esse und Verstindnis fir Astronomie bei seinen Glaubens-
genossen zu wecken, gerade in Maraga unternommen
wurden; war doch nirgends der Boden giinstiger als in
dieser von dem Mongolenkhan Hulagu zur Residenz er-
hobenen Stadt, die durch den Ruhm des Astronomen Nasir
ed-din zum Sammelplatz der hervorragendsten Gelehrten
jener Zeit geworden war.3) Vielleicht verdankt auch DBar-
hebraeus die Anregung zu seinen Studien und die Be-
kanntschaft mit arabischen Quellenwerken dem gefeierten
Astronomen. Wieweit er mit dem Inhalt der griechisch-
arabischen Mathematik vertraut war, ldsst sich vorliufig
nicht feststellen; selbstverstindlich diirfen wir aus der An-
filhrung zahlreicher griechischer Mathematiker und ihrer
Werke nicht schliessen, dass er alle diese Schriften wirk-
lich gelesen hat. Dagegen ergiebt ein Vergleich der
in der syrischen Chroxmillc enthaltenen Notizen mit den
in der arabischen Geschichte der Dynastien mitgeteilten
Nachrichten, dass er bemiiht war, sein Wissen durch Be-
niitzung neuer Quellen zu berichtigen und zu erweitern.
Er giebt das Zeitalter des Iipparch richtig an,?) nach-
dem er ihn in der syrischen Chronik zum Zeitgenossen
des Nebukadnezar gemacht hatte;5) zu Ptolemaeus®) und

1) Chron. Eecl. 11 443.

2) Chron. Fecl. 11 433, Um dieselbe Zeit verweigerle Barhebraeus
einigen MBnchen von Mar Maitai die bischéfliche Ordination, weil sie
losom wioahie llaMas wjeile waren.

3) Ucber Maraga und seinc Geschichte vel. K, RITTER, Hrdkunde von
Asien, Bd. VI, 2. Abt., p. 833 fgd.; Hist. dyr, . 535, 548; iiber die Stern-
warte DELAMERE, Histoire de D'astromomic duw moyen age p. 198; JOURDAIN,
Mémoive sur les fustrumens employés & Pobservatoive de Marageh in MILLIN,
Magas. encyclop, 1809 T. VI p. 43—101. Hulagu starb 1264, Nasir ed-
din 1274,

4) Hist, dyn. 104/5 nach dem Almagest.

5} Chwon, Syr. 30,

6) Chron. Syr. 30. 57. 593 Hist. dyn, 123. Er erwilnt hier als &M)/
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Theon,*} deren wichtigsten Schriften er hier schon eine kurze
Besprechung gewidmethatte, treten Apollonius®) und Euklid,?)
Archimedes*) und Menelaos, ) Autolykos®) und Theodosius,7)
Meton und Euktemon;?) selbst Nikomachus' von Gerasa
Schriften iiber Arithmetik und Musik werden erwihnt,
aber nach allgemein verbreitetem Irrtume dem Vater des
Aristoteles zugeschrieben.?) Hauptquelle fiir diese Nach-

Li)l,;c) & 5)),.@%‘” vier Werke: WMSLL’LJ}MJ G.g.w..‘.." ).Ju\fjf ul.a.(”
= Lasl Lgio

1) Chron. Syr. 59; [fst. dyn. 124 nicht so ausfiihrlich,

2} Hist. dyn 63, FEr umschreibt den Begriff der u.uL.b) X0 mit
&_,__\_-_.—_'\,D dq M)M _'}j) B p i iaane “;\H,\J tS""” _Eg;,[:_:u Merkwiirdiger-
weise hilt er Apollenius fiir weit dlter als Euklid und betrachtet dessen
Elementa als eine Schrift, die zur Einfihrung in das Verstiindnis der Conica
verfasst sei, Aechnlich berichtet Alkindi (nach dem Fihris¢ des an-Nadim),

dass das Buch den alten Geometer Apollonios zum Verfasser habe und erst
viel spiter von Eukleides iiberarbeitet und herausgegeben worden sei.

1) Hist, dyn. 64. Genannt sind Elementa, Data, Optica, Musica.
4) Hist. dyn. G4 lies U“‘""’“"""‘*"‘”)' fiur WM*M)"
§) Hist. dyn. 64.
6) Hist, dyn, ¥y. Vorhanden sind von ihm &{).S\Jq.." 8).
und 9);.'1}1) E’A.E.” uL».(
7y st dym. 77, wllwetadl Qi Jat (gl )5 oy
bty ksl s g

K Glas”

8) Hist. dvn. 80,
9} Vgl Kiamporm, ZDMG XLII, S 9 Anm. 8§ Die Namensform
I'spaonrds = Lsi.*m')"@"-.‘" weist auf syrische Vermittelung, Hist. dyn, 94.

s oiddl Gl bl Gl
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richten war ihm Ishdk ibn Honain’s oMt 57); er be-
&

ruft sich jedoch auch auf ein anonymes altes syrisches
Buch,?) welchem vielleicht die Angaben in seiner syrischen
Chronik entstammen,

Mit dem grodssten Ernste bemiihte sich Barhebraecus,
dem Verfall der philosophischen Studien entgegenzuwirken.
Die meisten seiner eigenen philosophischen Schriften, klei-
nere Kompendien wie encyklopidisch angelegte Werke,
sollten diesem Zwecke dienen: neben der Lektiire der
heiligen Schriften und der Kirchenviter sollte die aristo-
telische Philosophie in ihrem ganzen Umfange zugénglich
gemacht werden.?) Man darf sich dabei freilich nicht der
Tauschung hingeben, zu glauben, dass die Ziele, welche
Barhebraeus in seinem Nomocanon mit ausdriicklichem Hin-
weis auf seine eigenen Schriften aufgestellt hat, auch wirk-
lich erreicht worden wiren. Es sind, wie die {ibrigen
Vorschriften fiber die Schulen,*) Reformversuche, die

1} Vgl oben S, 37, Aum. 4. )
2) Hist, dyn. 749, bei Autolykos: LSS Ay (Faie ULJ\.{é e y

3) BO II"I 2, 938:. fadiuin2 @l o fods ¢ lips wladas oo
[ SN ¥ S {gemeint ist seine Schrift iber die Rhetorik) -
vodaddbrzslo saasdellle oRalisure .uaL..i'%A.g\..n wamsJadm bl
Nage Ljdeles Sigs hmasem MZalmaisro LJpioaic Lalisl .wsasals
t...:I..:'...s': ro0a aoadtens [he Laoi \o_‘lé-:c ],;}a].s b2 (Zetadumd
Nedie (ulas .27 cme  Jules [SSaa s LMoo Ladors Llads
3ak] coo fadas Zpdsoy om =SAan wdomd w2y guf womsals 4] joute
oy gl ee fasB anis \u&. Sumoalyy fade latedl zets LM

wolem b,  Dic 4 Biicher »Mathematikas sind gewiss nicht das Quadrivium,

sondern schon von ASSEMANI verbessert in »Meteorologikac,

4) BO III 2, 935 »Omnis Pontifex in primis magistrum constituat ubj
non adest, et nomina puerorum describat, gui ad doctrinam hauriendam
apti sint, ecorumque parentibus praccipiat, ut illos vel invitos ad Scholam
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mit Barhebraeus selbst zu Grabe getragen wurden.
Die Kluft zwischen dem Durchschnitt des syrischen Volkes
und griechisch-arabischer Wissenschaft war zu gross, als
dass sie durch das Wirken eines einzigen Mannes hitte
iberbriickt werden kdnnen, und die von den mongolischen
Kriegsgreueln erfiillte Zeit war wenig geeignet, Ausgangs-
punkt fiir den geistigen Aufschwung der christlichen Syrer
zu werden.?)

addacant.« Vgl dazu die Klagen des nestorianischen Patriarchen Sabarisd,
der bereits zn Anfang des g Jahrhunderts iiber die Unwissenheit und
geistige Indolens des Klerns und der Monche die heftigsten Vorwiirfe er-
hebt BO IIT 1. 307 sq.

1) Von den ferneren Schicksalen des Klosters Mir Mattai sei erwihnt,
dass mach dem Tode von Barhebraeus' Bruder Barsaumz der Abt Rabban
Mattai zum Maphrian erwiihlt wurde, obgleich er weder gelehrte Bildung
noch Redegabe besass und kavm seinen Namen zu Papier bringen konnte
Chron. Ercl. cont. 1Y 495, Im Jahr 1373 wurde das Kloster von den Kurden
urd Mongolen zerstért und vellstindig ausgeplindert Chron, feel 11 531,

(Schluss folgt.)






Studien zu Severus bar Sakki’s ,Buch der
Dialoge*.
Von J. Ruska.

(Schluss.)®

Es unterliegt keinem Zweifel, dass sich Severus fiir
die Gesamtanlage seines Werkes n.&n.gi.‘?; jo22?) auf arabi-
sche Vorbilder stiitzt. Ein verwandtes Werk, das ZLiéer
mafalily el-oltm des Abl Abdallah Mohammed al Khowi-
rezmi, liegt seit kurzem gedruckt vor?) und ermdglichte
den Nachweis des engen Zusammenhangs zwischen dem
mathematischen Teile von Severus’ Buck der Dialoge und
den entsprechenden Kapiteln bei Khowirezmi. Auch die
Schriften der Ihwin es-safi¢) bieten zahlreiche Vergleichs-
punkte. Dass fiir den ersten Teil des Buchs der Dizloge,s)
der als eine viergliedrige »ILehre vom Syrischen Stile auf-

1) Vgl oben, S. 8§ .

2} Der Gittinger Cod. or. 18¢ schreibt fast ansnahmslos o.\'c'.';.cmg.

3) Ed, vAN VLOTEN, Leyden 18g5.

4) Fr, DinTerict, Die Abhandlungen der Ichwdn es-safd in Auwswaki,
Leipzig 1883--86. — Fir den Nachwels im Einzelnen vgl. die oben, S. 8,
Anm. I erwihnte Dissertation,

5) Vgl. die oben mehrfach erwihnten Abhandlungen von MERx, Hi-
sloria ariis grammaticoe apud Syros, und von Abbé MARTIN, De la metrigue
chez les Syriens; iiber die anderweitigen schriftstellerischen Leistungen des
Severus WRIGHT, Frc. Brit, XXII 852sq. REine Anaiyse scines aweiten
grossen Werkes ]L\'Sn...mg Lode gibt AssEMAN:, BO IT 239,

Zeitschr, I, Assyriologic, X171, ‘ 14
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gefasst werden kann,') keine arabischen Quellen zu er-
warten sind, ergiebt sich aus dem dargestellten Gegen-
stand; die nachfolgenden Blitter sollen mit einigen Stiicken
des zweiten Teiles bekannt machen und weitere Quellen-
nachweise aus der syrischen und arabischen Literatur geben.

Severus beginnt das zweite Buch (Cod. Gott. fol. wa3)
mit einer Apologie der Philosophie, die ganz im Geiste
des Thomas von Margad gehalten ist und recht wenig mit
dem Inhalt seines Werkes zu thun hat; man geht kaum
fehl, sie als eine Riicksichtnahme auf den Geist seiner
Leser aufzufassen:

TZaamSSaey oMo Lol z)i..l.g\a;f&o foon om 2o Pr2es 5;
At fosda (iaisa jewtss ab (S0)jugis faes jolby we e
W oash Robaw <o edge s kedvettus eate e
raveda] (Lo @iy woLo) Do eadey Ao oSy el
ooy ooy i,.'s.:as Lo M\Jc [PCTES R PESACEY WA
ﬂ:ﬂ.’.\.&ﬁ falesy [2etan oo Juepmis 1.....@39 jhas audai Eo a
lascpss ol Dose Jday lotatmoe PBray Lisjpo I.\..L:L‘s] son
'iz__o,._o Lo fpopies po Lb2] sorze B gaats bad] wls <oy balusy
.oco Th\m [prwy wet (Bsecas NIKIVANN i_ﬂaA'.:.'lr: i..n_kﬂ...\.& =0 \],‘.L\

»Vorbereitung fiir denjenigen, welcher diese Kunst
studiert. Dass die Philosophie, soweit dies moglich, etwas
Gottihnliches ist,%) baben nicht nur die alten Weisen er-

1} Nimlich 1. Grammatik oder Elementarlehre; 2. Lehre von der
freien Rede; 3. Lehre von der gebundenen Rede; 4. Von dem Wortschatz
und den Ansdrucksmitteln der syrischen Sprache. Diese Zusammenfassung
unter einem einheitlichen Gesichispunkt entspricht vielleicht mehr den Ab-
sichten des Verfassers, als der Vergleich mit dem abendlindischen Trivium,
das Grammatik, Rhetorik und Dialeltik umfasste. Das zweite Buch bildet
ebenso eine Einheit; es ist das philosophische Seitenstiick zum ersten.

2) Muss ]_J,,g\_clum Leissen von ‘...g\.a;._..di studuit operam navawit fawol-
daoa u. s. w. Thes. Spr. 1346,

3) Vgl. LAGARDE, 4nal Syr. p. 134. 28; R¥ssEL, {Thes desn texthrit,
Wert der syr. Ubers. gr. Klassiker p. 7.

2) Vgl. dnal, Syr. p. 134. 290 {Pamd ]/..qs6 und CRAMERI Arzeced.
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klirt, sondern auch alle wahren Philosophen. Und dass
sie nicht auf Grund des eigenen Denkens, sondern durch
Gott selbst der Erkenntnis aller Wesen (insofern sie Wesen
sind) gewiirdigt wurden durch die Offenbarung der evan-
gelischen Botschaft und durch éhnliches Wirken des Scho-
pfers, haben diese sich entsprechend den Heiden erwirkt,
indem sie bestindig iiber die freiwillige AbtStung medi-
tierten durch das Schauen des Wahren und das Voll-
bringen des Guten, und zwar dies nicht allein durch frei-
williges Zuritckziehen von den Menschen, sondern auch
durch drtliches, indem sie in unwirtlichen Wilsten und an
Orten, welche frei von Verwirrungen und weltlichen Zer-
streuungen sind, iber die wahre Weisheit nachdachten.«

Die Einleitung zum zweiten Dialog ist nicht nur
wegen der Erwahnung des Basilius, sondern auch wegen
der Ankiindigung eines weiteren philosophischen Werkes
von Interesse (Cod. Gott. fol. ws):

Do lpelies ool flesemeSue bei Jlen dass s
]...ﬁn.’an.“& — o .om (LY .(so):\.@myg H)ilagiy {pm |bdnasy
bapey Sasls oob glash inSlae jpaol ol whiwle om Lulea
]@q._l.o wupnd Dow ;.’;:..u?.\.*.\ﬂ .’.\..-].h:r.m Vo= L.]..u?.\..n Lley e
Poames el M = NS gt AN L@nﬁ D
].‘.Jq..\ Lim ],&L&: om \_e_z\bo o..@.::a L.S':n: fron falnbo Zobene
]9 wr St ]9Aa‘_~. asops slan] fatcad Jasewatines o
¢ lasamatsiie jomoy S Pz Qs.n:ls e Jo  owddd
iaslo (so}\a.a...;].i.—_mzi.é.? i Llesasd L..\n_n.uac.a S b
= 3)].’.\...&:\!..9 1Zazemai™as  Daso] H&hc]z‘. b fedaiza  roada

IV 418 & % giulocopla Sucle Zoti Do xord wo Surazdy dvdpdmp; eine
dieser beiden Stellen mag Severus zum Vorbild gedient haben, da ihm auch
diese oder eine verwandte griechische Schrift in syrischer Uebersetzung vor-
gelegen hat; vgl. mein Das Quadrivium p. 45 ». L.~

1) gilomoria.

2) Vgl. NSLDEEE, Gr. § 154

3) mody Eilosopia.

10*
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\cm.’.\...gozo \cc-l.h..; Lsgy wobu] Ra lobos k) \.,&%L w?ic
Padl ASha woh Bes] seud cuged fRamp o fpw T S
\..mam \] Lty Ppa] bsbas Nedd @oiahy ]Aumﬁhgl\xo —?
AN ERE RS VR i e T = =
»Indem wir mit Eifer uns zum Wettstreit in der Philo-
sophie anschicken in dieser Abhandlung, welche in diesem
zweiten Teil der Dialoge die zweite, des ganzen Werkes
aber sechste und letzte ist, gemass deinem briiderlichen
Bitten und Verlangen, Rabban Basilius, ehrwiirdiger Mdnch,
scheint es mir zu geziemen, dass wir zuerst die Definitionen
derselben und ihre Abteilungen und Unterabteilungen aus-
einandersetzen, und dann iiber eine Art nach der andern
in Kiirze und mit mdglichst wenig Worten sprechen, so
dass also diese allgemeine Abhandlung iiber die Philo-
sophie sich in fiinf” Abschnitte gliedert: der erste als Ein-
fiihrung in die Fragen, ob es Philosophie giebt, und was
sie ist, und das, was damit zusammenhingt; der zweite
{iber die philosophischen Maximen des Handelns; der dritte
iiber die Naturlehre; der vierte iiber die Mathematik und
ihre Zweige; der finfte {iber die Theologie d. h. die oberste
Philosophie. Und man wisse, dass unsere Absicht in die~
sern Buche dahin geht, lediglich die Absichten und Mei-
nungen der Philosophen iiber ein jegliches von den Dingen
auseinanderzusetzen, wie du auch gebeten hast, die Po-
lemik aber und die Gegnerschaft, die unter ihmen sich
erhob, in einem andern uns eigenen Buch, wenn der
Herr (uns solange) das Leben gewdhrt, indem wir mit
Eifer ihre Ansichten verfolgen.«

Von den Fragen iiber die Philosophie sind die zweite
»Was ist Philosophie?« und die dritte »Warum giebt es
sechs Definitionen der Philosophie und nicht mehr oder
weniger?¢ inhaltlich bemerkenswert, besonders aber die
achte iiber die Philosophenschulen, die wir hier voll-
stindig wiedergeben (Cod. Gott. fol. ——)F
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SN v Jhaseraiiae aasil @owia] s L;.'L..bo,d ].Ii..._.u
um.':az\..»] 3
AL L WX ¥ 2 ]!..n.';? ]...@m lakale - oude] (SO} mamdi Ladas
_\_‘c-l...'l__n ],.A'.\_.:: <jhascmesias wwawile  acuolalo  epbo ].&n.:
T‘xavﬂmt&oibmo o-l.:l_a.a..n'_\.:e: m.::an..b?.\.:un.l
mzcu,.:m.;: <0 o] g o .Q:Jcn oo #P)pah ooy T‘Jm
it olaliomis 0 s ododeny obo ol opa B0 o lrauaie)
VR AN SO - Hoaabiooa S ool hspe S ol
Lahs  dassl (Cod. cwdanen) 4)9.0.;_;\.:551351 —Ediey  @dm
oomt —piol g2 Sople? s Wh Lojubaly 0 0001 camnipd
\a.:lén Jasper o maiteas Nob alegs Sydler cad] Beady
agoienasl o) .\cm...?.\..;]o Aledzoladn Busol .4):1..:\4..1::!_.1 e DRE07
-.c—L\...]g opirl |2esowallhasy AaSioasy wa <o Moo jay espsdd
lisasatey mpooy Daso] ? Opas o Az-mz.\;!...h l=aly Zoladm
D2y aiadoL 8wy Ba) JiasSss Basd ﬁ)n.n.l;lq..o sjp B0 .\c_'|;n

1} afpesis; gewdlnlicher wmapior Zhes. Syr. 395.

2) Bel Rewaw 1. 1, p.4y in anderm Sinn: owmes ki philosopli sunt
ab extra (i. e. pagani}.

3) tétos. Dasselbe Wort G. HoFPMaNN, De kerm. 188b = duorédeopa.
Dann als Aequivalent fiir Svreddyma: jasioea udal SLSss fasd
]_..1 jole fales ],bn_g,a.\y ]..;‘;p‘,.c (Cod, Gott. fol. Lua) = wyugs donw évee-
lsxs.'.a # mothty cdpazes @uowxol dgyavieol Arist, ed. Berol. 412b%; in
grammatischem Sinne MBRE, Aist, art, gramm. 104; im Quadrivinm = 7e-
Aersf, Weihe,

4) Fehlt Zhes, Syr.

5) ,.;:V] »erkennen« L{J OT; cf, RyssEL 11 p.10; BROCKELMANN, Zex.
Syr. p.78: dntellexit, percepit [Cod. Mon. Syr. 1 (Mose von Mardin) fol. g4 v.:
d OJ' o kJ\O' ?771 — Bez]]; fehlt Thes. Spr. in dieser Bedeutung.

6) G. HorFMANN, De herm. 2062: basy (PYASSe = casdes
wwesdas.

7y Thes, Syr. 1743.

-
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fepocimy Suaso dsnimmy (Zpasa S com Ta.k.n.ko: e - Ll:m
slotas laasibs 201 w000 qamuto ) Laliah .oom T..:L.m <o
aapolly Lh.’hm-’.w Beasel Noawdailasdoe \n.'lm oy [Zobade e
Lasl sen wadpd yol dem b ySass go ofiler S e
<o Pome »(s0)waisjedmidl ol i huad Hade e ol
<o rlpwms .&m.::oi.\..u] Camdly Mmlbaanto <8 G em et
soboop haa o ool Jpmg atea oo S RS N
[AEPVY .:-me'm.\\izn.s = -.z)o.."ia\]zq.s; L=t <:o nioa oo
caoaldasy Hpsl ooy dlsSas um o Juemy wo Poe - orb.oop
codfiioly Ppel et LleSasy  awesulbas Humesaidmdl be
doameiiis ootchal cepe Bas oS osomlezloy fedw o
sAchte Frage: Wieviele philosophische Schulen
(nigéoeis) glebt es und wonach werden sie benannt?

Antwort: »Schule« ist eine Vereinigung von Vielen,
welche durch einerlei Ansicht iiber irgend eine Sache sich
gleichen. Und was die philosophischen Schulen anbelangt,
so hat eine jede von ihnen nach ihrem Begriinder eine
Bezeichnung erhalten, und zwar entweder von den Mit-
gliedern der Schule selbst, oder von den ausserhalb der
Schule Stehenden. Von den innerhalb der Schule Stehenden
entweder nach einer besonderen Lehrmeinung des Griinders,
oder nach einer Gewohnheit, oder nach einer Théitigkeit
desselben; und zwar nach seiner Lehrmeinung entweder
fiber die Erkenntnis, oder iiber den Endzweck der Er-
kenntnis. Die nach der Lehre iiber die Erkenntnis (be-
nannten) sind diejenigen, welche Zpextixoi d. h. Zuriick-
haltende genannt werden, deshalb weil sie damit zuriick-
hielten, iiber die Erkenntnis von etwas bestimmte Aussagen
zu machen, indem sie sagten, dass es keinen Menschen
gebe, der etwas (bestimmt} erkenne. Nach dem Endzweck

1) Thes. Syr. 3261; die ganze Erzihlupg in Bar Al's Lexicon.
2) Sonst n..'ic_&!!.\.s Thes, Syr. 3123.
3) Fehlt Thes. Syr.; den Arabern bekannt, vgl. WENRICH p. 291,
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der Erkenntnis aber diejenigen, welche fdovixol genannt
werden, d.h. der Lust Huldigende; sie gehdren zur Sippe
des Epikuros. Sie wurden aber so genannt, weil sie sagten,
dass der Endzweck der Philosophie die Lust sei, die ihrer
Erkenntnis anhange.”’) Nach einer Gewohnheit, d.h. nach
der Lebensweise des Griinders aber diejenigen, welche
soviwol d. h. Hiindische genannt werden, von der Sippe
des Diogenes, welche so genannt wurden, weil sie Gber
die in einer festen Rechtsnorm enthaltenen Kulturgiiter
spotteten,?) und weil sie die Fremden hassten, die Haus-
genossen aber liebten, wie man das bei den Hunden
findet.3} Nach einer Thitigkeit aber diejenigen, welche
megunaryrzsol d. h. Herumwandelnde (heissen), welche so
genannt werden, weil Platon im Gehen zu lehren pilegte,
um mit der Seele auch den Leib zu diben; und diese Ord-
nung beobachtete auch Aristoteles. Und so ist von den
innerhalb Stehenden nach dem Griinder der Schule eine
jede benannt worden. Von den ausserhalb Stehenden ent-
weder nach dem Namen des Mannes, ode}' nach dem
Namen seines Aufenthalts; nach seinem Namen beispiels-
weise die Pythagoreer, von Pythagoras; nach dem Namen
seines Orts, und zwar entweder seines Geburtsorts oder
des Orts seiner Lehrthitigkeit; des Geburtsorts beispiels-
weise die Cyrenaiker, nach Aristippos dem Cyrender, (des
Orts) der Lehrthitigkeit beispielsweise die Stoiker, nach
der Stoa in Athen. Diese also werden Philosophen ge-
nannt.«

1) Diog. Laert, X, 128: £dowdy doghy woi vélog 1popsy siver vol
poarapios L.

2} Dieg. Laerl, VI, 11: v gopdy off xavd Tobs mELuévovs vopoug
(L&u.m) molwetosedar, diid mavd vov ApsTds.

3) Vgl Ja'qibt Historize ed. Hoursma I 135: PUNLER) L.__,l{)
‘53}} Jis \_,J..(Jf c:.{-_:m 5(5.\55 st'j BJ J%SJ _,J.ﬂﬁ 'Uu.'JL‘_}}.ﬂd
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Es folgt nun noch eine tabellarische Uebersicht.?) Das
Ganze entspricht dem bei Renan?) mitgeteilten Scholion,
nur dass dort die épextixof fehlen und die Siebenzahl durch
Anfiihrung der Academici erreicht wird.s) Es misste von
" Interesse sein, den entsprechenden Passus de origine et
auctoribus philosophiae in des Barhebraeus Hauptwerk zu
vergleichen.

" Der zweite Abschnitt iiber die Ethik giebt unter an-
derm eine Darstellung der Controversen zwischen Ilaton
und Aristoteles; der Gottinger Codex enthdlt hier ziem-
lich viele arabische Glossen.

Der dritte Abschnitt iiber die Naturphilosophie
(12aaiis ZadSiats dasol faelessas) gehdrt seinem Inhalt
nach zu den bemerkenswertesten und reichhaltigsten Dia-
logen. Severus erdrtert in den ersten neun Fragen die
Grundbegriffe der Naturphilosophie, bespricht dann die
Bewegung des Himmels (10. 11.}, die einfachen und zu-
sammengesetzten Llemente (12.), die Erscheinungen im
Luftkreis {13.—18.), um endlich von der Betrachtung der
chemischen Naturkrifte ausgehend zu den Lebenserschei-
nungen der Pflanzen und Tiere aufzusteigen und mit der
menschlichen Seele und ihren Vermdgen abzuschliessen
(1g.—27.). Wir besitzen eine zweite, dlteret} Darstellung
des Kosmos im. vierten Teil seines jaSz.my Lo2s, welche die
biblisthe Schépfungsgeschichte zum Ausgangspunkt nimmt
und in manchen Stiicken reichhaltiger, in andern dagegen
um so kiirzer angelegt ist; sie misste bei einer Heraus-

1) Die Tabelle hat eaale i, acadnden, aacfihesdos,

2} RENAN, De philos, per:{p. P 47.

3) Falls nicht unter den Fpsxvixol selbst die Akademie gemeint ist,
nach Gellius, Noctes A, 1. X1, 5. Petus autem guaestio et @ multis scripio-
ribus Graecls tractalz, am guid, et guantum inter Pyrrhomios et Academicos
philesophos intersit. Ulrique enim oxemuixol, Spextixol, dmopnrenol dicuniur.

4) Dies erhellt avs dem weiter unten erwihnten Hinweis; vielleicht
erkliren sich dadurch auch die Auslassungen von wichtigen, aber dort schon
behandelten Dingen.
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gabe des eben besprochenen Dialogs zum Vergleich heran-
gezogen werden.’) Der Hauptunterschied zwischen beiden
Kosmologien liegt jedenfalls darin, dass jene die iiber die
Erschaffung und Bestimmung der Welt und des Menschen
durch Gott geoffenbarten Wahrheiten mitteilen will, wobei
die astronomischen, geographischen und meteorclogischen
Kapitel zwischeneingeflochten werden, wihrend wir es hier
mit einer kurzgefassten Wiedergabe der Hauptgedanken
der aristotelischen Naturphilosophie zu thun haben. Man
erkennt indessen deutlich das Bestreben des Severus, alles
fernzuhalten oder abzuschwichen, was dem christlichen
Leser anstdssig erscheinen kdnnte. So beantwortet er die
Frage: »Welches ist die Art der Bewegung dieses Korpers
der Himmelskugel, der sich im Kreise herumdrehi?« erst
gemiss der Ansicht des Aristoteles {imadje o dly eZatpnmss yal),
fiigt aber am Schluss hinzu: Pudsz -|icamesy i auda] ha
Jpendze 1BINlatsy PPudeScus (ladna]liis AN Wby LecvetShaes
avjaiabio sttt Sl e Ny eaty Pasis ey e
neana by (2 Dol ) ) Tasd gowd o [ohas —
o Inpdse Pipad febe 2o »Dies ist in Kiirze die Ansicht der
Philosophen iiber den Grund der cyklischen Bewegung
des Himmelsgewdlbes und der (beiden) Leuchten. Was
uns anbelangt, so ist jhre Meinung iber diese Dinge fiir
uns wertlos; wir haben sie in diesem Buche bloss aufzu-
weisen und darzulegen. Unser Gesichtspunkt aber und
wahres Bekenntnis in Betreff dieser Dinge ist aus andern
Schriften bekannt.« An andrer Stelle beseitigt er das
Attribut jfun, welches er in seiner Quelle bel dem Wort
lwoader] vorfand,?) oder setzt, wie wir gesehen haben, sein

fugte s ZU oy Lascoy.

I} Severus beginnt mit der Schipfung der Engel, den Ordnungen und
Namen der Engel, dem Fall des Teufels u. s. w, Unter den perdmpa wird
anch vom Manua gehandelt. Vgl noch die theologische Firbung des Ein-
gangs zum Quadrivium,

2) LAGARDE, 4nal. Syr. 137. 1.
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Die Verschiedenartigkeit des in diesem Dialoge be-
handelten Stoffes macht es wahrscheinlich, dass Severus
aus verschiedenen Quellen geschopft hat; vielleicht sind
es auch hier noch iiberwiegend syrische Schriften gewesen,
die er beniitzte. Die Antwort auf die elfte Frage: »Auf
welche Weise bewegt sich dieser Ké&rper der Himmels-
kugel ewig und unaufhérlich?« ist, abgesehen von einer
kleinen Aenderung am Eingang und einigen Kiirzungen,
wortlich der syrischen Uebersetzung der Schrift mepl xdouov
des Sergius von Risain4 entnommen, wie die folgende

Vergleichung zeigt (3 = Severus, I. = P. Lacarpur Ana-
lecta Syriaca p. 136. 12 bis 137. 16):

S feoann] faabio fatoa ooy Saom Nooo
L 136. 12 ‘ leat] PeSic Latas aley Sasa Nloe
s ]S.\.k Bellats] wu]LBi00  cads fadpeanio fuditow
L s [aabasl gl Bad) ssqlds wmend
S tehag2zhss Ty fpead b2
L PRI P2 XCR TR WL i 52

Die weiteren Varianten (bezw. Schreibfehler) des Cod. Gott.
sind: L 136, 15 wadedsy S walstadoy L 17 —poad 8
—tead. Lo1g famee] S jumsel L 1g by i edm S 1w o
L 20 woeba] wepdiesy S ebuj wepdschy. L 20 Mbleio S Dnyss.
L2t @n S o Lozr [oa] S fehlt. Lo23 waena] S o,
L 24 wdes 8 wabae, L 27 lonSase 5 poasas, Das
Folgende fehlt bis L 29 “wime [1om |mzsdaie §] S i [

L 137, 1 sl e b Pjul loeedy] S = U Dyl
L7 izesenily S jzasemedoSa, L8 W S B Lo eouseys
S ohne Sejamé. L g ealioo S eawe. L 1o flaw bisL 12
Jutes fehlt bei S. L 13 wabe S e Das Folgende bis
L 16 by unverdndert.

Ebenso sind fiir Frage 12 und 13 Teile dieser Ueber-
setzung des Sergius beniitzt.’} Im Uebrigen aber miissen

1) Frage 12: Welches ist der Grund der einfachen und der zusammen-
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dem Severus noch andere syrische Quellen zuginglich
gewesen sein, die fiir uns verloren sind. Die nachfolgende
Stelle,”) welche wir wegen ihres mathematischen Inhaltes
herausgreifen, liefert wohl den Beweis daflir, wenigstens
durch die Fremdworte (Cod. Gott. fol. {5}
LOhul gl i hdus fal gy o ooy nomda] o Rasi2
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w25 Jom 22 T" ]Aa...:l..-]..s NESLRN S CI S joor amebuly

n@lﬂ I a..r_..r.;\_oc: al L‘.lcw ]...c.:l:\. u.......iv.d jems ].d.c..'lo.x

Lataws sl fjebe Blelio a.‘:ou.]..\ oiu} ! S L) W | |
sy e (Cod. odul) onudy latows Halts wewolise E ';.A:Z.o
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gesetzten Elemente? vgl dnel Syr. 139. I; zu Frage 13 vgl, dnral. Syr.
141, 13—22, '

1) Aus der Antwort auf die sechste Frage: was ist die Bewegung?
Die sechs Arten der Bewegung sind juom = péveos, lloew = pdopd,
Basiz = adfyes, fijes (G. HorrMany, De Herm. p. 162 Lojuy2) =
pelwas, H&.& = diholwasic, ].:ork looy ooy fudew = perafoldd) watd
TOITOV,

2} Cod. i_:a.:d Bo,

3) Die Quadrate sind schwarz, Gnomon und Stab rot ansgefiihrt, beides
sehr nachlissig.
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»Vermehrung findet dadurch statt, dass etwas, wih-
rend die natiirliche Form, wie sie ist, hewahrt bleibt, Ver-
mehrung nach Héhe und Tiefe und Breite erfihrt, ent-
weder wie Wachs, welches zu Wachs gegossen wird, oder
wie das Kind, welches, unter Bewahrung der menschlichen
Form und Gestalt an ihm, Vermehrung, aber keine Ver-
wandlung der Form erleidet. Ein Tetragon, an welches
ein Gnomon [d. h. ein Stab] angesetzt wird, ist zwar
grosser, aber umgewandelt ist durchaus nichts.”’) [Ein
jeglicher Grnomon ist ein Lineal, welches nach Art einer
hohlen Hand an das Tetragon angelegt wird; sein Name
ist von einer Art der griechischen Buchstaben genommen.?)
Der Stab ist ein Lineal, welches gerade an das Tetragon
angelegt wird. Und durch beide wird es zwar grésser,
dagegen beziiglich seiner Figur nicht verwandelt].s) Ferner
besitzt das Tetragon vier Winkel, und indem der Gnomon
[d. h. Stab] um?) dasselbe gelegt wird, wird es an Quantitit
und Qualitdt grosser, ohne umgewandelt zu werden. Quan-

1) Arist. Kateg, XIV ed. Berol I5a 30: A% fom wvd adfardusra,
& olx dldowDrar, olov 0 zstodywvov, prduoves mepuredévrog, WEEyTar uéy,
&Adocdrepoy Ok oBdEr yeyéwyras. Vgl iber Guomon C. PRANTL, dristof,
Fhysik griech, und dentseli p. 489 n. 12, und CANTOR, esch. & Math, 12
P I50—153. o

z) Iambl. in Nicomach. ed. PISTELLI p. 40. 10: zai &¢ fxdorov 62
zeTgayddvoy ¢ fxdrspa yappostdde xzd.; Scholia ced, Flor, p. 130 zu
Tambl,: popuosidde xovd yewpcrguenr dvaloyloy. Glosse in BB: @heeday
SQLJ) L.a.‘!j &AJLJ).AJLJ Po\g! i;.\.a..;lu.: {20.2] M.Rh ?,_n PR o]
r_L{:-.C;! (.\J}.J o3 L}..(.iu &.: C.a;; [Codd. C,\...,::.] Ao Thes. Syr. 750,

3) Es scheint, dass Severus (oder sein Gewihrsmann) das unbekannte
préopwy durch das syrische }2Jelo wiederzugeben suchte, Dde hier einge-
Iklammerte Stelle, vermutlich einem Glossar entnommen, soll dann die beiden
wenig geliufigen Begriffe erliutern; man erkennt aber — auch die beiden
kleinen Figuren zeigen es —, dass beides ganz verschiedene Dinge sind,
und dass das Folgende nur fiir einen Gnomon, nicht aber fiir eine adels
im Sinne der Definition Geltung hat. '

4) e® ldsst hier keine andere Uebersetzung zu.
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titativ ndmlich wird es grosser, da es klein gewesen war
und nun gross ist; qualitativ aber, da es vierwinkelig ge-
wesen war und jetzt neunwinkelig ist.”) Dies gemédss den
(Geometern. Nach den Arithmetikern aber ist der Gnomon
eine ungerade Zahl wie fiin{ und neun.?) Indem die un-
gerade Zahl finf, welche man Gnomon nennt, zur Zahl
vier, welche ein Tetragon ist, und die Zahl neun zu acht
(lies: sechszehn) hinzugefiigt wird, wird die ungerade Zahl
zwar vergrossert, nicht aber umgewandelt . . .¢3)

Besonderes Interesse beansprucht noch bei der Selten-
heit verwandter Texte Frage 19, eine Abhandlung iber
chemische Gegenstinde, vor allem iiber die Entstehung
der sieben Metalle aus Schwefel und Quecksilber (Cod.
Gott. fol. w). Die Stelle stimmt vollstandig mit Qazwint,
wihrend die von Brrrarvor#) verdffentlichten syrischen
und arabischen Texte keine Verwandtschaft zu dem hier
vorliegenden aufweisen.

oo 9] o il heear il B o bepemsdaz flas
,\oc-l.kn;u..c; [Ny

TFL;_.’.\.&:o Jetaace p\]a.ho \om.l..g\.ka.u <0 oo J2aao {2aaioas
ol 1....;@ [T ) w....1._': o] e c.n.a.h].gl'ao ]bl:..mc..k i
PeeDBDI00 B ARD o Juao pzmzcd —alo? T..k.]o Mawse fosob
:VL\%L\.':DQ ?"“%M? <? A'\.il J\‘c‘nZLSn ]j_g “.\a_:\'\n ]j cﬂ

1) Man erhilt die neun Winkel durch Addition der an der Gnomon-
fliche vorhandenen fiinf rechten Winkel zu den vier Winkeln des Quadrats;
der einspringende Winkel des Gnomons zéhlt nicht.

2) Vgl. CANTOR, Gesch. &, Afatk. 12 p, 152, NESSELMANN, Die Aigebra
der Griecher p. 203 1. 44.

3) Ist sinnlos. Gemeint ist, dass aus Quadraizahlen durch Hinza-
fiigung der Gromonentreibe 3, 5, 7, 9 . . . . wieder Quadrate entistehen:
1+3=4,4-5=09 049 =16 w.s.w. Fs miissie also heissen: wird
das Tetragon zwar durch die ungerade Zahl vergréssert, nicht aber um-
gewandelt, . ’

4) BLRTHELOT, La Chimie au Moyerndige. Paris 18g3. T, II, IIL



158 J. Ruska

ﬁ],—% fasto diclwe Rl il Lom Jalas i-h-m\ lama Sl
ulschs e canlh By uide Hhady o (H00) ile fatie
Jaas ads Na of wega]y Ml @t fpade B oalo N ol
[2atudis wwibats ol @] beas otz Sy eatulo lplameg sl
B sDhlaate Yumpaetie Lisl daluss fsbhe oo
#lbapoze 1) m‘oi oe] i..n:um L’:n.uo.\ \DG'I-J.\..JO J2atuadis cuddans
\\..a..-s.zx.'mc :dupmoo - [EE MNP T.,.Ll\bo [ ! ]..‘:ama
R S jeor2e L.hhnm ll.a.:: Bupass  w@
[ R ]l.-..u ]_q:,: Hhascen  Jomz :..!.J]c FRLVARY @oulss
{200 Fdiad :i.li: whiond Jopd wspl] rlomy pSuadio .i::_,..po.:oiic
[ e e fed —plle wladey ez a2 f2iads
o Tekeia sl .]:.‘.!.oa.:':a i.h;: Bujoas jemle :iipo 7.\.;....:.\ =
wordl epipie fio] wdubag ce] deb fhupme Wi Bl
].::m‘_abc @] fooa .l N b= u.n..-.s N T
\]o + e ,;.zm si2panis Lo I.\..A...:a femz lowpmse  :ladnd
oor  +lad o Bawts oot jlewdl] Loaws hoodem

1) Fehlt Thkes. Syr. Die Erginzung ﬂ] =a ergiebt sich aus dem Foi-

genden. Das Metall ist das ‘;Ju\...a )Lz. des I#b. mafitik, welches die

sieben K&rper in fo]gender QOrdnung aufzihlt {p. 258): sb ;)Lw:-.jf
w o - .- -

aJL.nJi UoL.oJ') = .w_“) U.V[.S\.", (_L_ﬁ_:.\i', aaa_g.ﬂj h'a.sbc.\”

.u..u: )L:ii Vgl. Qazwini, k:i#dd “agd’ b ’lm(ziz!z?gfft ed. WUSTENFELD

p- 205 u. 208: zs)....é.l dloyuds ogud ©edy el U8yl x3da,.
In den syrischen Texten bei BERTHELOT ist es nicht erwihnt, dagegen ein-
mal als wlay AN l-'r-“&\ T. 1L Fexte p. 06 letzte Zeile, in einer syrisch-
arabischen Handschrlﬁ Vergl, noch STEINSCHNEIDER, ZDMG XLIX
Ss, 257, 276. .

2) R, DUVAL in Sowrn. as. 18932 p. 332. 318, BerrEeroT 1 1, T.1I
p. 200 1. a.

3) R. Dovar L L p, 322. LAGARDE, Arpme, Stwd. No. 133, (Ges. bk
- 9. BERTHELOT passim.

4) BERTHELOT passim.
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Flaml pes Spadso :Q.Acn?? iii;AL Duldudo Wraaboy wy  Lis
»loazatuiiasy faisltoies {Zaliocln  camate QA.J]

»Neunzehnte Frage: Woraus entstehen diejenigen
Dinge, von welchen im Innern der Erde die Mannigfaltig-
keit ihres Bestandes entsteht?

Antwort: Indem sich die Diinste und Rauchteile im
Innern der Erde auf quantitativ und qualitativ verschiedene
Arten mischen, entstehen aus ihrer Mischung mannigfaltige
Kompositionen, und aus ihnen erzeugen sich die metalli-
schen Korper, und diese hbesitzen entweder starke oder
schwache Zusammensetzung. Und diejenigen, welche starke
Zusammensetzung besitzen, lassen sich entweder hammern
und breitschlagen, oder lassen sich nicht himmern und
breitschlagen. Diejernigen aber, welche sich himmern und
breitschlagen lassen, sind die sieben natiirlichen Karper,
ich meine Gold, Silber, Kupfer, Eisen, Zinn, Blei und
chinesisches Metail. Und diejenigen, welche keine Deh-
nung durch Himmern gestatten, sind entweder ganz und
gar nichtfest, wie beispielsweise das Quecksilber, oder
ganz und gar hart, wie z. B. die Edelsteine. Und die-
jenigen, welche durchaus hart sind, 10sen sich entweder
in einer Fliissigkeit auf — dies sind die salzigen Korper
wie z. B. Eisenvitriol und Salmiak, oder ldsen sich in
einer Fliissigkeit nicht auf und sind &lige Koérper wie
Arsenik und Schwefel. Die sieben Kd&rper aber werden
erzeugt durch die Mischung von Quecksiiber und Schwefel,
und falls das Quecksilber mit dem Schwefel eine voll-
kommene Destillation erleidet und der Schwefel weiss ist,
wird aus ihnen das Silber erzeugt; wenn es aber roter
ist, welcher firbende, weiche und nicht-brennende Kraft
besitzt, entsteht das Gold; wenn aber vor Vollendung
der Destillation heftige Kilte hinzutritt, entsteht das chi-
nesische Metall; wenn ferner das Quecksilber rein, der
Schwefel aber von schlechter Art ist, und im Schwefel
Brennkraft vorhanden ist, so entsteht das Kupfer; wenn
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ferner der Schwefel mit dem Quecksilber nicht gut ge-
mischt ist, entsteht das Blei; wenn aber beide, Queck-
silber und Schwefel, von schlechter Beschaffenheit sind,
wenn das Quecksilber diinn und erdig, und der Schwefel
von schlechter Art und leichtbrennbar ist, so entsteht das
Eisen; und wenn zur Schlechtigkeit der Qualitit noch
schwache Verbindung tritt, entsteht das Zinn. Das aber,
was untriiglich die Wahrheit des (zesagten erweist, ist auf
Grund des Experiments denen bekannt, welche mit der
Kunst der Chimalia®) der Philosophen vertraut sind.

Bei Qazwini liest man (ed. WUSTENFELD I p. 203 unt.):
FIWEEN [ TERRL R 3‘?-_%:_551 e El)jJ-M RONES whaoxdl &
ik wlbdisdl o iy de whlist fof (33 &
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silaidl, G Y CEN YRR R G g Su,s,'
ol 5!, sty aucm.‘f} AN (S.u:f FETUM) DS
SIS CI VIR NEERRYS S i eyl ol A;A:U,
way3lall m}L.c.Jl wale & u)_( A3, L_g.AJ)JK ol xle g
ROWES [ -...»L»Jo L JETIRT gl e § U}'{‘ s
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.u...,).{»ﬂl) 6.,5)).55 KansO!

Daran schiiesst sich p. 204 unten: '
uafﬂi; LB.J.JJ.” ¥t e stJ,s ol fsess Eramd! Olanz Y

NHERIATCN Uadisly il g_.u).;\ﬂfj (425 $oo o
UL»:}.H Jobo e dJo ousmst . . L kelao a_,: AAd J.pi o

1) Thes. Syr. 1754 ]].S.gng apud B.L. 2828 aton ].bn‘..mc\ Al
a -
Ll....:v, auch Lajsas u. a,; die hier befolgte Schreibung fehlt,
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